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Szanowni Panstwo,

Zmiana. Trudna, ale pociagajaca i zmuszajaca do dodatkowych wysitkéw. Cena szukania osobistego fragmentu
$wiata. Zakleta w poszczegdlnych etapach zycia, od narodzin po $mier¢. Dotyka cielesno$ci i duchowosci, rzeczywistosci
i mirazu. Cho¢ nie zna si¢ jej ceny, warta jest ryzyka.

W ,Vectorze Polonii” zmienia si¢ niemal wszystko. Inna
jest szata graficzna, ilo$¢ zdjec i stron, a takze czestotliwo$¢, gdyz
magazyn ukazywac si¢ bedzie jako miesi¢cznik. Ponadto nazwiska
autorow, sklad redakgji, telefony.... Co jednak wazniejsze, od$wie-
zeniu ulega réwniez oliwa w kaganku, jaki ni6st §wiatlo dotychcza-
sowej koncepcji pisma. W materiatach publikowanych na tamach
nowego ,,Vectora Polonii”, chcemy Iaczy¢ dwa — przypisane sercom
i duszom - panstwa Polske i Francje. Bedziemy oswaja¢ nowa oj-
czyzng, ale tez przypominac o starej. Chcemy przedstawia¢ wspot-
czesne problemy i palgce kwestie, jakie pojawiaja si¢ w zyciu spo-
tecznym i kulturalnym.

W najnowszym numerze zmiany o sposobie my$lenia

o dzieciach podpowiada felieton Krystyny Mazuréwny. O zmianie
mysélenia o Polsce, méwi za§ dr Malgorzata Mazurek z Uniwersytetu Columbia w Nowym Jorku. Ponadto w ,.Vectorze
Polonii” znajdziecie Pafistwo nakreslony z pasjg niezwykly portret polskiego fryzjera Antoniego Cierplikowskiego, ktory
dzigki talentowi i pracowitosci osiggnal olbrzymi sukces na calym swiecie. Ze spraw aktualnych, prezentujemy trwajacy
obecnie w Paryzu Miesigc Fotografii, podczas ktérego zobaczy¢ mozna dzieta z najwyzszej pélki. Przypominamy tez
o polskich filmach, dzigki Festiwalowi Kinopolska, ktory odbedzie sie¢ w Cinema Balzaque. Wiele atrakcji teatralnych,
kinowych, czy zwigzanych ze sztuka przyblizg nasze rekomendacje. Znalazlo si¢ réwniez miejsce dla literatury, nagrody
Nike i nominacji do Oscaréw.
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Inga Czerny

SPOLECZENSTWO

WYWIAD

Kluczem do sukcesu nie jest obsesyjne
powtarzanie stowa Polska

z dr Malgorzatag Mazurek z Uniwersytetu Columbia w Nowym Jorku rozmawiala Inga Czerny (PAP)

PAP: Od lipca kieruje pani Katedra Polska na Co-
lumbii.

Malgorzata Mazurek: Stowo ,katedra” jest mylace. Nie
chodzi o wieloosobowg instytucje, ale jedno stanowisko profe-
sora studiéw polskich. To dopiero poczatek. Katedra ruszy petna
para w przyszlym roku akademickim. Teraz prowadz¢ na Co-
lumbii zajecia z filozofii i pisze ksiazke, dzigki ktdrej mam na-
dzieje przyciagna¢ wiecej studentéw. Celem jest, zeby katedra
w diuzszej perspektywie stata sie osrodkiem przyciagajacym do
siebie zdolnych, by nie powiedzie¢ najzdolniejszych studentéw
i doktorantéw. Musze wiec zaoferowal ciekawe zajecia. Musi
by¢ o mnie glo$no w Stanach, wigc musze napisa¢ ksiazke, ktora
sprawi, ze mtodzi ludzie beda sklada¢ podania na Columbig, by
wspolpracowaé wlasnie ze mna. I po trzecie bede organizowa¢
rézne wydarzenia na Columbii, na ktérych bedzie si¢ mozna do-
wiedzie¢ czego$ o historii Polski i Europy Srodkowo-Wschod-
niej.

PAP: Trudno przyciagna¢ dobrych studentow?

MM: Na Columbii jest milion ciekawych tematéw, ktére stu-
denci moga zgtebia¢. Sg koniunktury polityczne i miedzynaro-
dowe, ktdre rzadza tym, co mlodzi ludzie chcg studiowad, a my
nie jeste$my dzi§ na pierwszych stronach gazet. O studentéw
toczy si¢ ostra rywalizacja. Trzeba wiec uciec od myélenia, ze
wszyscy powinni zainteresowac sie Polska, bo ma bogata histo-
rie — tutaj nikt o tym nie wie. W takim miejscu jak Columbia
bardziej przyciggnie studentéw pokazanie wieloetnicznosci,
chce tez pokazywac Polske w kontekstach. Jak zaproponujemy
histori¢ Polski w konteksécie trzech mocarstw: Romanowow,
Habsburgéw i imperialnych Niemiec, to uruchamia sie cieka-
wos$¢, co to znaczy by¢ krajem polozonym miedzy imperiami.
Bo to ma swoje geopolityczne, kulturowe i polityczne konse-
kwencje. Inny sposdb zainteresowania studentdw to historia po-
réwnawcza. Na przyktad patrzenie na Polske jako miejsce, gdzie
realizowano rozne wizje rozwoju gospodarczego, i poréwnanie

z eksperymentami np. w Afryce czy Azji. Polska moze okaza¢
sie jednym z najbardziej pasjonujacych przypadkéw, bo w XX
w. doswiadczyta bardzo réznych ustrojéw ekonomicznych: od
peryferyjnego kapitalizmu po planowanie i narzucong, sztywno
zdefiniowang wizje $wiata, po odkrecanie tego i przechodzenie
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z socjalizmu do kapitalizmu w nowej odslonie liberalnej. To ka-
lejdoskop, ktdry moze by¢ bardzo ciekawy dla studentéw ekono-
mii czy socjologii. Studentéw oczywidcie przyciggaja tez mocne
tematy: przemoc, wojna, totalitaryzm. Caly XX wiek, w ktorym
Polska odgrywata tak wazng role, jest hitem, ktéry nigdy sie nie
starzeje.

PAP: Jeszcze nie rozpoczela Pani zaje¢ dotyczacych
Polski.

MM: Wydziat historii chcial, bym wiecej czasu poswiecita
ksigzce. Na tak badawczym uniwersytecie jak Columbia to pod-
stawowe zadanie kadry profesorskiej. Pracuj¢ nad monografia
$rodowiska badaczy, gtéwnie polskich ekonomistéw, z okresu od
XIX wieku az do konca lat 60. XX wieku, zajmujacych si¢ proble-
mem zacofania. Nie mam seminariéw, ale organizujemy impre-
zy pilotazowe, by zorientowac sig, co studenci lubig. Bedzie tez
szereg wyktadéw na temat relacji Europy Srodkowo-Wschod-

L B e,

|
J
|
|

Inga Czerny

niej z Trzecim Swiatem. Ze stowarzyszeniem polskich filmow-
cow w Nowym Jorku planuje spotkanie na temat ,,potkowni-
kow” (filméw niedopuszczonych do rozpowszechniania przez
komunistyczng cenzure), ktére mozna pokaza¢ i porozmawiaé
szerzej o problemach wolnosci, cenzury i kontroli politycznej
w Polsce i systemach totalitarnych. Kluczem do sukcesu nie jest
obsesyjne powtarzanie i odmienianie przez wszystkie przypad-
ki stowa Polska, tylko pokazywanie szerszego problemu, ktéra
nurtuje caly $wiat i ktdry mozna przesledzi¢ na przyktadzie Pol-
ski. Studentéw trzeba prowadzi¢ subtelnie, granie ,fopatologig”,
przekonaniem, Ze wszyscy maja sie zachwyci¢ Polska, na pewno
nie jest dobrym tropem.

PAP: Co bedzie miarg pani sukcesu?
MM: W USA miarg sukcesu jest zaistnienie w $wiadomosci

anglosaskiej nauki. Sprawno$¢ organizacyjna czy liczba zor-
ganizowanych konferencji nie przeklada si¢ na intelektualng

©ARS 2007
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doniostos¢ katedry. Jest tez pytanie, ilu chce mie¢ studentow.
Na Columbii maksymalna liczba na zajeciach to 15, by mieli
komfortowe warunki studiowania. Nie zapominajmy tez, ze po
ukonczeniu uniwersytetu muszg znalez¢ prace. Pytanie, czy pro-
dukowanie wielkiej liczby absolwentéw historii ma sens w na-
szych realiach i czy specjalizacja ,,historia Polski” da komus per-
spektywe. Koniec koncow najistotniejsi sg studenci i ich zycie.
Jesli zafascynuja si¢ Polska, ale zostang prawnikami lub pojda
do biznesu i zainwestuja w Polsce, bo im sie dobrze kojarzy, bo
mieli fajnego profesora na Columbii, to cel tez bedzie osiggniety.

PAP: Pani stanowisko powstalo dzieki darowiznom
polskich i polonijnych firm i organizacji.

MM: Nadszed! taki moment, gdy 25 lat po upadku komunizmu
Polske sta¢ na to, zeby tworzy¢ swoja wlasng katedre, ktora jest
niezalezna od funduszy Columbii. Columbia sama by czegos$ ta-
kiego nie ufundowala. To wielki sukces sponsoréw, ze udato im
sie przekona¢ jeden z najlepszych uniwersytetow na $wiecie do
utworzenia tak specyficznego i §ciéle zdefiniowanego stanowiska
jak profesor studiow polskich. Cho¢ jest to tylko jedno stano-
wisko profesorskie, to sita razenia Uniwersytetu Columbia jest
niebywala. Tutaj zbieraja si¢ najlepsze pomystyiidee, bo tu trafia
najlepsza kadra i studenci. To miejsce, gdzie wladza i wiedza 13-
czg si¢ w niepowtarzalng mieszanke wybuchows.

PAP: Poszukiwania odpowiedniej osoby trwaly po-
nad 4 lata, startowalo wielu anglosaskich kandyda-
tow. To dobrze, ze wybrali Polke?

MM: Nie ma to znaczenia. Ale ja mam te przewage, ze szybciej
sie orientuje w tematach dotyczacych Polski. Jestem niespodzie-
wanym zwyciezcg tego konkursu. Ludzie patrza w kategoriach:
zobaczymy, jak dalej pojdzie; ale z szacunkiem do moich do-
tychczasowych osiagnie¢. W Polsce spotykam si¢ z pytaniem,
dlaczego wygralam - to niegrzeczne pytanie. Wygratam bo by-
tam najlepsza. Przed komisjg nie balam si¢ odpowiada¢ na trud-
ne pytania. Szukali osoby, ktdra ma wytrzymalos¢ psychiczna,
bo tu pracuje si¢ pod presja. Potrzebne jest polaczenie intelek-
tualnej blyskotliwosci - trzeba umie¢ szybko przekona¢ do swo-
jego zdania — i odporno$¢ na stres, ale tez bardzo liczy si¢ na
amerykanskich uniwersytetach komunikatywnos¢. Sponsorzy
zapewne woleliby na tym stanowisku od razu kogo$ ze znanym
nazwiskiem. Ale z punktu widzenia uniwersytetu gwiazda byla-
by bardzo droga i fundusz zelazny szybciej by sie zuzywal. Poza
tym tu dominuje myslenie, Ze lepiej sobie samemu wychowa¢
gwiazde.

SPOLECZENSTWO

Katedra Polska

(Polish Studies) na Uniwersytecie Columbia jest finansowana
dzieki utworzeniu tzw. funduszu zelaznego, wynoszacego obec-
nie 4,5 mln dolaréw. Malgorzata Mazurek doktorat obronita
w wieku 29 lat w Polskiej Akademii Nauk i wydata w formie
ksigzkowej pt. ,Spoteczenstwo kolejki. O doswiadczeniach
niedoboru 1945-1989” (2010). Po doktoracie odbywata staz na
Uniwersytecie Columbia.

Copyright PAP SA 2014.
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Darianna Myszka

Wiszyscy i swieci. La Toussaint

La Toussaint to polaczenie dwoch stow - tous i saint, czyli wszyscy i $wieci. Polakom kojarza si¢ one ze swietem
religijnym, ktore obchodzone jest 1 listopada. Za$ mieszkancom Francji, z dwutygodniowa przerwa od zajec szkol-

nych.

Poczatki i znaczenie

Historia $wigta Toussaint przedstawiana jest podobnie w
niemal wszyskich krajach $wiata. Znane byto w Europie,
juz w IV wieku. Poczatkowo odbywato si¢ 13 maja, jako
dzien poswiecony oddawaniu czci meczennikom. Papiez
Grzegorz III podjal decyzje o zmianie tej daty, na 1 listopa-
da. Niektdrzy historycy twierdza, ze powodem bylo ukon-
czenie konstrukeji bazyliki Swigtego Piotra w Rzymie, kt6-
ra miala by¢ poswigcona meczennikom, inni za$ uwazaja,
ze decyzja wigzala si¢ z checig ujednolicenia kalendarza
chrzescijanskiego w taki sposob, aby caly $wiat obchodzit
$wieto tego samego dnia. Jednak najbardziej prawdopo-
dobnym powodem jest fakt, iz wiosng ko$cioét nie posiadal
wystarczajacych zapaséw zywnosci dla wszystkich przyby-
wajacych na t¢ okazje pielgrzymow. Jesienig sprawa sta-
wala sie prostsza.

Nastepnym krokiem byla zmiana tego dnia w $wieto li-
turgiczne — Dziern Wszystkich Swietych. Dopiero od XIII
wieku, pamie¢ o innych zmartych czczono drugiego dnia
jedenastego miesigca. W jezyku polskim poczatkowo 2
listopada nazywany byl Dniem Zadusznym, to w PRL-u,
w celu nadania temu dniu $wieckiego charakteru, zacze-
to uzywac zwrotu ,dzien wszystkich zmartych” W jezyku
francuskim wystepuje poprawna nazwa tego dnia, czyli

»~Commeémoration des fideles défunts” Uzyte w niej stowo
swierny’, wiaze si¢ z faktem, ze wedlug kosciofa katolickie-
go 2 listopada to nie $wieto wszystkich zmarlych ale wia-
$nie wierzacych, ktérzy odeszli do Krélestwa Niebieskiego.

Bogactwo tradycji

W Polsce, tradycyjnie na grobach bliskich umieszczane sg
$wiece, znicze i kwiaty. Znak ognia od wiekéw zwigzany
jest ze $miercig. Juz w mitologii spotykamy si¢ z tradycja
palenia ciala po $mierci. Ogien, wedlug wierzen, mial moc
oczyszczajaca i ochranial zywych przed zlymi mocami,
ktore wedlug wierzen zamieszkiwaly takie miejsca jak
cmenatrze. Dzisiaj posiada on inne znaczenie. Katolicy
twierdza, ze ogien reprezentuje Zzywa pamie¢ o umarltych
i jest symbolem Chrystusa, wiekuistej $wiattosci. W prze-
ciwienstwie do ognia, ktéry od zawsze towarzyszyl zmar-
tym, kwiaty na grobach zaczety sie pojawia¢ dopiero w XX
wieku. Najbardziej popularne sg chryzantemy, uznawane
za znak nie§miertelnosci, zycia po $mierci. Umieszcza-
nie ich na grobach, ma symbolizowa¢ szczesliwe zycie po
$mierci.

We Francji tradycji rowniez nie brakuje, a s3 one gtow-
nie zwiazane z kulinariami. Pierwsza z nich mozna bylo
jeszcze niedawno zaobserwowac na Korsyce, gdzie w dniu
$wieta zmarlych wystawiano na parapecie kasztany i mle-
ko. Wigzalo si¢ to z wiarg w wedréwke zmarlych, ktorzy
wracajac zza grobéw w dniu swojego $wigta, mieli by¢
bardzo glodni po podrdzy. Nastepng znalezé mozna w
regionie Brie, znanym ze swojego pistacjowo-malinowe-
go ciasta biszkoptowego. Jego nieskomplikowana nazwa
- »gateau de la Toussaint” - jak i sposob przyrzadzania,
inspirowane sg przepisem z XIII wieku. W ksigzkach ku-
charskich mozemy znalez¢ inne, tradycjne przepisy, np.
Na ciastka wypelnione kremem ,,niflettes de Provins”, kto-
re w dniu zmartych pieka gospodynie, mieszkajace w re-
gionie Seine-et-Marne. Na poczatku listopada we wszyst-
kich piekarniach Normandii, znalez¢ mozna ,patés aux
poires”, czyli ciastko podobne do znanych ,,chausson aux

FOTO © LSH
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pommes’, ktorych nadzieniem sg zebrane jesienig gruszki.
Ale nie tylko Francja posiada tak olbrzymig kulinarng tra-
dycje tego $wieta. W Belgii, niedaleko miasta Liége, moz-
na na ,Toussaint” zjes¢ pysznego gofra, ktérego polaczenie
smakowe moze zaskakiwaé. Slynnego gofra podaje si¢ z
ciemnym cukrem i..smalcem!

W Polsce réwniez kultywowano kulinarne tradycje zwia-
zane z listopadowym $wigtem. Kiedys, jeszcze nie tak
dawno temu, wypiekno w domach specjalny chleb, z wgle-
bieniem w ksztalcie krzyza, ktérym czestowano zebrakéow,
aby modlili sie za zmartych. W okolicach Krakowa do dzi$
mozna w tym okresie znalez¢ smaczne miodki tureckie,
a w Warszawie ,,panska skorke”, ktora nie jest niczym in-
nym, jak cukierkiem. Natomiast na Kaszubach i w Kocie-
wiu, kasztany i mleko podawane na Korysce, zastgpiono
ulubionymi przysmakami zmartego. Poczestunek ma
przypomnie¢ zmarlemu jego ziemskie zycie.

Nowe znaczenie

W Polsce niektore obrzedy, zwlaszcza kulinarne, odeszly
w zapomnienie, jednak tradycja odwiedzania grobow jest
nadal kultywowana, a samo Swieto ma ogromne znacze-
nie. We Francji sytuacja wyglada zupelnie inaczej.

Starsze pokolenia kontynuuja celebrowanie tego dnia i no-
sza w swoich sercach pamie¢ o zmarlych, jednak przed-
stawicielom mlodszych pokolen, okres ten kojarzy sie
gléwnie z wakacjami. Kiedy$ te wolne dni spedzano w ro-
dzinnej atmosferze, odwiedzajac groby bliskich. Dzi$ jest
to czas wycieczek zagranicznych, odpoczynku, zalatwia-
nia réznych spraw (w tym szukania opieki dla dzieci, ktére
majg wolne od szkoly).

W $wiecie wspdlczesnym, w ktorym ,czas to pieniadz”, a
zy¢ nalezy przyjemnie ,,La Toussaint” zmienia swoje zna-
czenie. Faktem jest, iz czgsto mlodzi Francuzi nie znaja
znaczenia tego $wieta. Zapominaja o obowigzkach wobec
zmarlych. Podobnie dzieje si¢ i wsréd Polakow, zwlaszcza
miodych, zamieszkujacych wybrane przez siebie miejsca
na ziemi. Styl Zycia, wyjazdy za granice, zmiany pracy i
wynikajace z tego przeprowadzki sprawiaja, ze swieto tak
kiedy$ zwigzane z naturalnym biegiem zycia, staje sie tyl-
ko kolejnym dniem wolnym, dzieki ktéremu nie traci sie
urlopu.

FOTO © ARS
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Emigracja Polakow -

Beata Kolodziej

narodowa tragedia

czy polityczna propaganda?

Dunski muzyk mieszkajacy w Polsce Czeslaw Mozil,
opisujac trudy emigracji, $piewa: ,,Nienawidze cie,
Polsko”. Teledysk wywolal skrajne emocje i burze ko-
mentarzy w Internecie. Czy wspolczesna emigracja
Polakow to narodowa tragedia czy polityczna propa-
ganda, probuja dla PAP rozstrzygnac eksperci z Uni-
wersytetu Jagiellonskiego i Polskiej Akademii Nauk.

Ich diagnoza jest zgodna: kiedy$ Polacy emigrowali z po-
wodoéw politycznych, nierzadko zmuszani do tego przez
wladze PRL. Dzi$ decyduja samodzielnie, by gdzie$ in-
dziej sprobowac szczes$cia zawodowego, osobistego, ro-
dzinnego. Jednak nie tracg kontaktu z ojczyzna za sprawa
instytucji polonijnych oraz portali internetowych, dzigki
ktérym Polska jest wszedzie.

Polityczna propaganda

Jak twierdzi prof. Dorota Praszalowicz z Instytutu Ame-
rykanistyki i Studiéw Polonijnych Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego w Krakowie, negatywny obraz procesu emi-
gracji kreuja przede wszystkim politycy, ktorzy decyzje
Polakéw o opuszczeniu ojczyzny wykorzystuja do pro-
pagandy politycznej. Latwo jest powiedzie¢, ze ci, ktorzy
teraz rzadza, rzadza zle, i to z ich winy trzeba wyjezdza¢
i najlepiej juz nigdy nie wraca¢. W ten sposéb tworzo-
na jest atmosfera zagrozenia. Z kolei w krajach Zachodu
niektoérzy politycy strasza zbyt liczng (ich zdaniem) imi-
gracja. Obie strony traktuja migrantéw przedmiotowo —
mowi Profesor.

Z1e skojarzenia

Wedlug specjalistki z UJ emigracja Zle sie kojarzy z po-
woddw, z jakich byla podejmowana w przesztosci. Polacy
opuszczali ojczyzne w czasach zaboréw, wojen i PRL-u
- jednym stlowem wtedy, kiedy bylo Zle. Dzisiaj Polska
- twierdzi profesor z U] - jest samodzielnym, pewnym
siebie krajem, a Polacy zwykle wyjezdzaja z wlasnej woli,
aby sta¢ si¢ czescig europejskiej i Swiatowej wspdlnoty.
Nie ma - zdaniem prof. Praszalowicz - obaw, by Polacy
stracili zwigzek z krajem pochodzenia. Dzigki instytu-
cjom polonijnym oraz nowoczesnym i szybkim sposo-

bom komunikowania si¢ i transportu migranci utrzy-
mujg kontakt z polskimi krewnymi i nie zapominaja o
rodzimych tradycjach.

Emigracja jako rezultat demokracji

Zdaniem profesor nalezy cieszy¢ si¢ z tego, ze Polacy, tak
jak obywatele innych w petni demokratycznych panstw,
moga swobodnie podrézowaé. Wyjazd za granice nie
zawsze byl tatwy. W czasach PRL-u problemem bylo
uzyskanie paszportu, teraz bez niego Polacy swobod-
nie podr6zuja w granicach Unii Europejskiej. Wlasciwie
kazdy moze podja¢ prace za granica. Wyjazd ulatwiaja
tez tzw. sieci migracyjne, czyli wigzi spoleczne pomiedzy
migrantami, bylymi migrantami i niemigrantami. Ich
powstawanie i rozwdj ulatwiaja nowoczesne sposoby ko-
munikowania si¢, gdzie szczeg6lng role odgrywa Inter-
net, oraz dostepnos$¢ roznorodnych srodkow transportu.

© polona.pl



Beata Kotodziej

Dzigki sieciom migracyjnym przyszli migranci moga do-
wiedzie¢ si¢ o zaletach i wadach nowego miejsca, moga
tez liczy¢ na pomoc w aklimatyzacji.

Dlaczego wyjezdzamy?

Polacy - méwi prof. Praszalowicz - od wiekdéw emigru-
ja, z réznych powodow. Przede wszystkim po to, by po-
prawi¢ swoja sytuacje zyciowa. Réznice standardu zycia
oraz poziomu wynagrodzen miedzy Polska a Zachodem
sg oczywiste i czynia wyjazd atrakcyjnym - zauwaza
specjalistka z UJ. Na stale lub czasowe pobyty w innym
panstwie decyduja si¢ czesto ludzie dynamiczni, przed-
siebiorczy, odwazni, samodzielni. Badacze nazywaja to
selektywnoscig migracji. Ale selekcja moze tez by¢ ne-
gatywna - niektorzy wyjezdzaja po to, aby uciec - np.
od rodziny, ktéra im cigzy, przed wymiarem sprawiedli-
wosci. Inni, np. osoby z grupy LGBT (lesbijki, geje, oso-

Rysunek C. K. Norwida, © polona.pl
by biseksualne oraz transplciowe), chca wyzwoli¢ sie od

stygmatyzacji, naznaczenia spolecznego, ktore jest przy-
czyng niecheci wobec nich.

Niz demograficzny, starzejace sie spoleczenstwo
Zgodnie z raportem Komitetu Badan nad Migracjami

PAN poakcesyjna emigracja oznacza ubytek urodzen
siegajacy kilkudziesieciu tysiecy osob rocznie (liczby
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nie uwzgledniaja dzietnosci Polek za granicg). Na sku-
tek emigracji nastepuje intensyfikacja procesu starzenia
sie spoleczenstwa. Zakladajac, ze emigranci czasowi ani
ich dzieci nie powrdca do kraju, by tu si¢ osiedli¢, a w
konsekwencji liczba urodzen w Polsce bedzie mniejsza
0 10 procent, wowczas stan ludnosci bedzie w 2035 r.
mniejszy o dodatkowe 2,5 mln oso6b. Jak powiedzial PAP
prof. Marek Okolski z Komitetu Badan nad Migracjami
PAN, emigracja z kraju, w ktéorym obserwuje si¢ ujemny
przyrost naturalny - a takim jest Polska — moze budzi¢
niepokoj, jednak nie nalezy wpada¢ w ,,panike emigra-
cyjng” Jak zauwaza, wszystkie kraje europejskie wyzej
rozwinigte od Polski zanim weszly na droge nowoczesne-
go i zrbwnowazonego rozwoju ekonomicznego, pozbyty
sie nadmiaru ludnos$ci poprzez emigracj¢. Nie odbywa-
to si¢ to jednak w sytuacji ujemnego przyrostu natural-
nego. — Na razie nie mozna méwic¢ o zadnej katastrofie
emigracyjnej. Nie wiemy jeszcze, jak potocza si¢ losy
wyjezdzajacych obecnie Polakéw, ktorzy na Zachodzie
moga podja¢ dobrze platng prace. Na pewno cze$¢ z nich
wrdci do swoich regionéw i przyczyni si¢ do ich rozwoju
gospodarczego, cho¢ nie mamy gwarancji na to - mowi
Profesor.

Statystyki

MSZ w ,,Atlasie polskiej obecnosci za granicg’, od 18 do
20 mln Polakéw i oséb polskiego pochodzenia mieszka
poza granicami kraju; to jedna z najwigkszych diaspor na
$wiecie. Z lektury raportu wynika, ze w USA zyje najwig-
cej przedstawicieli Polonii — ok. 9,6 mln oséb. Wedtug
Glownego Urzedu Statystycznego za granica przebywa
ok. 2 mln 17 tys. emigrantéw czasowych (wyjechali za
granice, ale w ewidencjach widnieja jako mieszkancy
kraju). GUS podaje tez, ze za granicg dziala ponad 3 ty-
sigce organizacji i instytucji polonijnych o charakterze
spolecznym, kulturalnym i religijnym. W USA jest ich
najwiecej, bo ponad 550 (w drugiej pod tym wzgledem
Francji — prawie 400, w trzecich Czechach - 375).

Copywright PAP SA 2014.
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Strzaly migawek

W Paryzu jedenasty miesigc tego roku staje si¢ czasem foto-
grafii. W miescie trwa Mois de la Photo. Impreza odbywa si¢
do dwa lata i przeznaczona jest dla wszystkich wielbicieli fo-
tografii, a takze przypadkowych ciekawskich. Liczne punkty
na mapie wyznaczajg trakty zwiedzania. W galeriach, pata-
cach, muzeach oglada¢ mozna ekspozycje, wczesniej wybrane
przez specjalnie do tego powolang komisje. 18. edycja Mois de
la Photo opiera si¢ na trzech tematach: ,,La photographie mé-
diterranéenne’, ,, Anonymes et amateurs célebres” i,,Au cceur
de lintime”. Dyrektorami artystycznymi dzialéw byli: Gio-
vanna Calvenzi, Laura Serani, Valérie Fougeirol i Jean-Louis
Pinte. W tym roku polskie nazwiska zobaczy¢ mozna m. in.
na wystawie Galerie Frangoise Paviot, ktdra prezentuje prace
okrzyknietego niegdys ,,Ksigciem Miesigca Fotografii” Bogda-
na Konopki, a takze fotografie Stanistawa Ignacego Witkiewi-
cza, ktore zobaczy¢ mozna w Galerie de France przy 54 rue de
la Verrerie. Warto réwniez zajrze¢ od Galerie Karsten Greve,
Polka Galerie i oczywiscie La Maison Européenne De La Pho-
tographie przy 5/7 Rue de Fourcy gléwnego miejsce imprezy.
Pelne spektrum propozycji odnalez¢é mozna na stronie www.
mep-fr.org.

FOTO: Stanistaw Ignacy Witkiewicz, portret Stefana Zeromskiego, ok 1912, ©polona.pl

Cinéma Le Balzac i Polska

Siédma edycja paryskiego przegladu prezentujace-
go polskie filmy - Festiwal KINOPOLSKA, odbedzie
si¢ w paryskim Cinéma Le Balzac, w listopadzie. Re-
pertuar wybrany zostal przez scenarzyste filmowego,
Krzysztofa Piesiewicza. Pokazane zostana: ,Podwdjne
zycie Weroniki” (rez. Krzysztof Kieslowski), ,,Piekto”
(rez. Danis Tanovic), ,,Cisza” (rez. Michal Rosa). W ra-
mach cyklu , Transformacje”, odbywajacego si¢ z okazji
25. rocznicy pierwszych wolnych wyboréw w Polsce,
widzowie beda mieli niepowtarzalng okazje obejrze-
nia zrekonstruowanej cyfrowo klasyki polskiego kina:
»Dreszcze” (rez. Wojciech Marczewski) i ,,Mniejsze
niebo” (rez. Janusz Morgenstern). Na festiwalu zoba-
czy¢ bedzie mozna krotkometrazowe filmy mlodych
polskich rezyseréw stynnej, t6dzkiej Szkoly Filmowej
oraz Studia Munka. Organizatorzy nie zapomnieli i o
najmtodszych, ktérych powita z ekranu sam ,Reksio”.
Pelny repertuar i dalsze informacje odnalez¢ mozna na
stronie Instytutu Polskiego oraz Cinéma Le Balzac. Fe-
stiwal KINOPOLSKA - 11-16 listopada 2014 r.
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transformation

Premiera filmu ,,Walesa. Czlowiek z nadziei”

~Walesa. Czlowiek z nadziei” bedzie miata miejsce we
Francji w listopadzie. Obraz, to opowie$¢ o wolno-
$ci i zniewoleniu. O tym jak zwykly robotnik staje
sie symbolem pragnien calego spoleczenstwa. To fil-
mowa historia wielkiego zrywu Polakéw, ktéry do-
prowadzil kraj do wyzwolenia, a takze malowniczy
obraz zwyklej rodziny i codziennosci przedstawiony
na tle dziejow. ,,O tym, ze film ,Walesa...” jest naj-
trudniejszym tematem, jaki podejmowatem kiedy-
kolwiek w ciggu moich 55 lat pracy filmowej, wiem
dobrze, ale nie widze Zadnego innego rezysera, ktéry
moze zrobi¢ film o Lechu, z ktérego ja bede zado-
wolony. Nie mam wyjs$cia” - w jednej z wypowiedzi
przyznawatl rezyser. Scenariusz do filmu napisat wy-
bitny polski pisarz Janusz Glowacki, autorem zdjec¢
jest Pawel Edelman, a na planie zobaczy¢ mozna Ro-
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berta Wieckiewicza, ktory wecielil si¢ w role tytutowa
oraz Agnieszke Grochowska jako Danute Walesowa,
a takze Mirostawa Bake, Zbigniewa Zamachowskie-
go, Iwone Bielska, czy Macieja Stuhra. W Paryzu film
pokazywany bedzie m. in. Le Balzac i UGC Maillot.
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PRAWO
Nowosci w prawie spadkowym

Dnia 17 sierpnia 2015 roku wejdzie w zycie rozporzadze-
nie Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej nr
650/2012 z dnia 4 lipca 2012, dotyczace prawa spadkowe-
go. Reguluje ono prawo, ktore w panstwach czlonkowskich
powinno by¢ stosowane w miedzynarodowych sprawach
spadkowych.

Kila stlow wprowadzenia

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady Unii
Europejskiej nr 650/2012 z dnia 4 lipca 2012 roku jest z pew-
noscig waznym dokumentem dla obywateli Unii Europejskiej,
z uwagi na fakt, ze ok. 12,3 mln obywateli Unii zamieszkuje
na stale w innym kraju, a sprawy, dotyczace spadkéw transgra-
nicznych, stanowig ok. 10 % spraw spadkowych na jej terenie.

Rozporzadzenie bedzie miato zastosowanie we wszystkich
panstwach czlonkowskich poza Irlandia, Wielka Brytanig i
Danig (w tych krajach w dalszym ciagu sprawy spadkowe beda

podlegaly wytacznie przepisom krajowym).
Zasada ogolna

Zgodnie z powyzszym rozporzadzeniem sprawy spadko-
we beda podlega¢ prawu panstwa, w ktérym spadkodawca w
chwili $mierci przebywal, jako miejscu ostatniego zwyklego
pobytu (art. 21). Oceny miejsca zwyklego pobytu dokonuje si¢
na podstawie okolicznosci, z ktérych wynika, ze znajdowat sie
tam o$rodek intereséw zyciowych, w szczegolnosci rodzinnych
izawodowych. Pobyt nie moze mie¢ charakteru przejsciowego.
Pobytu nie uznaje si¢ za przejsciowy, jezeli osoba przebywa w
danym miejscu z zamiarem przebywania przez okres, przekra-
czajacy sze$¢ miesiecy (krétkie przerwy w pobycie nie majg
znaczenia dla zachowania cigglosci okresu). Powyzsza zasada
nie bedzie wiec miata zastosowania do turystow, ale bedzie sto-
sowana np. do 0sob, ktére wyjechaly na staz czy wolontariat.

Wybor prawa

Jednakze osoba, majaca miejsce zwyklego pobytu za grani-
cg, ktdra chce, aby w przypadku jej $mierci zastosowanie zna-
lazto prawo spadkowe panistwa, ktdrego obywatelstwo posiada
(np. Polak mieszkajacy w Belgii), bedzie musiala dokona¢ wy-
boru odpowiedniego prawa. Wybor taki musi by¢ dokonany w
sposob wyrazny w o$wiadczeniu w formie rozporzadzenia na
wypadek $mierci (np. testamentu) lub musi wynika¢ z posta-
nowien takiego rozporzadzenia. Kazda zmiana lub odwotanie

wyboru prawa musi spetnia¢ wymogi co do formy, przewi-
dzianej dla zmiany lub odwolania rozporzadzenia na wypadek
$mierci.

Regulacje prawne, dotyczace spraw spadkowych w po-
szczegolnych panstwach czlonkowskich Unii, znacznie si¢ od
siebie rdznig. Jezeli wybor prawa nie bedzie dokonany, zgon
podczas pobytu w innym panstwie cztonkowskim UE, bedzie
czasem wywolywat trudne do przewidzenia skutki prawne dla
pozostajacych w Polsce spadkobiercow.

Europejskie poswiadczenie spadkowe

Rozporzadzenie ustanawia europejskie poswiadczenie
spadkowe, ktore jest wydawane w celu wykorzystania w in-
nym panstwie czlonkowskim i rodzi skutki we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich Unii bez wymogu stosowania jakiejkol-
wiek szczegodlnej procedury. Poswiadczenie jest przeznaczone
do wykorzystania przez spadkobiercéw, zapisobiercow, maja-
cych bezposrednie prawa do spadku oraz wykonawcow testa-
mentow lub zarzadcow spadku, ktdrzy potrzebujg wykazaé w
innym panstwie czlonkowskim swdj status lub wykonywac,
odpowiednio, swoje prawa jako spadkobiercy, zapisobiercy,
wykonawcy testamentu i zarzadcy spadku. Poswiadczenie be-
dzie wydawane przez wlasciwy sad na wniosek uprawnionego.

Wskazowka

Kwestie dotyczace spadku moga by¢ bardzo skomplikowa-
ne, dlatego w razie watpliwosci lub pytant odnosnie zastoso-
wania nowej regulacji w konkretnej sprawie, nalezy zasiegnac
porady prawnika.

Mecenas Jolanta Boulboulle-Kaczorowska. Adwokat w Brukseli i
Liége. Zalozycielka i wlascicielka Kancelarii ,,JBK Cabinet d’Avo-
cats”. Magister filologii polskiej Uniwersytetu Gdanskiego, studia
prawnicze ukonczyla na Uniwersytecie w Liege w 1993 roku. W
1994 roku zalozyla wlasng kancelari¢ adwokacka w Liége. Biuro w
Brukseli otworzyla w 2008 roku. Sedzina zastepcza w Sadzie Pra-
cy w Liege (od 2009 roku). Jest specjalista od prawa pracy i ubez-
pieczen spolecznych, prawa miedzynarodowego, gospodarczego
i handlowego oraz odszkodowan powypadkowych. E-mail: JBK.
avocat@belgacom.net
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College czyli gimnazjum

Darianna Myszka

Francuskim odpowiednikiem polskiego gimnazjum jest ,,college”, bedacy nastepnym krokiem po piecio-
letniej szkole ,,primaire”. Na tym etapie nauka trwa o rok dluzej niz w Polsce, czyli dokladnie cztery lata.
W calym systemie edukacji gimnazjum stanowi pierwszy etap w nauczaniu na poziomie srednim.

O historii stow kilka

Francuskie gimnazja, tak zwane ,collége’, swoje poczatki
odnotowuja w XII wieku wraz z utworzeniem pierwszych uni-
wersytetow. Pierwotnie pelnity role akademikéw i szkoét uzu-
pelniajacych dla uniwersytetéw. Ograniczaly sie jednak jedynie
do edukacji chfopcow. Z biegiem czasu gimnazja zaczely dzialaé
niezaleznie od szkot wyzszych. Przed Rewolucja z 1789 roku
krolestwo Francji liczylo 271 tego typu szkdt, w ktorych naucza-
no gltownie jezyka francuskiego, taciny, starozytnej greki, a z
czasem rowniez historii, geografii i fizyki. Dla poréwnania, dz-
isiaj jest ich az 7046 w calej Francji, a liczba przedmiotéw pro-
gramowych powigkszona zostala o ponad potowe.

Ciekawe reformy, wprowadzane w ramach gimnazjow, doty-
czyly edukacji kobiet. Dawniej dziewczeta nauczane byly w
domach (najcze$ciej przez ojcéw, badz braci). Dopiero od
1836 roku zaczeto tworzenie szkot podstawowych i gimnazjow,
dla nich przeznaczonych, a od 1924 roku mogly one konczy¢
takie same szkoly jak chtopcy i kontynuowa¢ nauke na uniw-
ersytetach. Inne wazne zmiany, ktére pozwolily na stworzenie
dzisiejszej formy francuskiego ,,collége”, zostaly wprowadzone
w 1959 i 1975 roku. To wlasnie dzieki nim powstaly gimnazja
szkolnictwa ogolnego, w ktorych nauka trwa 4 lata, a jej obow-
igzek konczy sie wraz z ukonczeniem 16-ego roku zycia. Od tego
momentu, szkola zostala w pelni zdemokratyzowana, a prawo
przewidywalo darmowe szkolnictwo. Gimnazjum stalo si¢ pier-
wszym cyklem nauczania $redniego, zaraz po nauczaniu poczat-
kowym - szkole podstawowej i przed drugim cyklem nauczania
$redniego, jakim jest liceum, lub technikum i szkola zawodowa.
Niestety wraz z reformami pojawil sie problem powtarzania klas
przez coraz wieksza liczbe uczniéw. Powodem tego stanu rzeczy
bylo dostosowanie programu nauczania do poziomu dzieci, po-
chodzacych z elitarnej klasy spotecznej. Dzi$ réwniez temat ten
powraca niejednokrotnie w mediach i wéréd politykéw, gdyz,
cho¢ mniejszy, to nadal istnieje.

Informacje praktyczne

Gimnazja, w przeciwienstwie do szkét podstawowych, nie pod-
legaja Merostwom, ale Inspektoratowi Akademickiemu danego
okregu geograficznego. Szczegélowe informacje, do ktérego In-
spektoratu nalezy dane miasto badz region, mozna znalez¢ na

oficjalnej stronie www.education.gouv.fr lub w Centre d’Infor-
mation et d'Orientation (Centrach Informacji i Orientacji). Na-
jezedciej, tak jak i w Polsce, dziecko zapisuje sie do gimnazjum,
polozonego najblizej miejsca zamieszkania, chyba ze istnieja
inne przeciwskazania badz powody, dla ktérych nalezy zmieni¢
miejsce nauczania (np. niepelnosprawnos¢ dziecka, otrzymanie
stypendium za specjalne osiagniecia lub stypendium socjalnego,
posiadanie rodzenstwa w szkole i inne).

We Francji obowiazuja dwa sposoby zapiséw do gimnazjum,
wystepujace w zalezno$ci od tego, czy dziecko ukonczylo szkote
podstawowa tutaj (we Francji) czy w Polsce.

Proces zapisu dziecka, uczeszczajacego do francuskiej szkoty
podstawowej, przebiega najczesciej wedlug nastepujacego sche-
matu: w ostatniej kasie rodzice ucznia otrzymuja od placow-
ki dokument z przydzialem do konkretnego gimnazjum, do
ktérego nalezy zapisa¢ pocieche. Wraz z otrzymaniem tego za-
wiadomienia, nalezy skompletowa¢ wszystkie potrzebne doku-
menty, a s3 to najczesciej: formularz z prosba o przyjecie do sz-
koty, fotokopie $wiadectw nauczania, otrzymanych w ostatnim
roku szkoly podstawowej, przettumaczony akt urodzenia badz
francuska ksigzeczka rodzinna (,,Livret de famille”), umowa na-
jmu mieszkania badZ rachunek za prad, oraz zdjecia dowodowe
dziecka. Dokumenty te nalezy zlozy¢ w gimnazjum, do ktérego
rodzice zyczg sobie zapisa¢ swojego malego zaka. Niekiedy skiad
potrzebnych pism moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od placowki,
dlatego warto dowiedzie¢ si¢ wczeéniej, co dokladnie bedzie po-
trzebne w danej szkole.

Rodzice dziecka, ktére wczesniej odbywalo nauke w Polsce,
musza najpierw upewni¢ sie, gdzie beda mieszka¢ na terenie
Francji i jakie gimnazjum znajdowaé si¢ bedzie najblizej ich
miejsca zamieszkania. Wowczas udajg sie ze swoja pociecha do
wspomnianego wczesniej Centre d' Information et d’Orientation.
To wiasnie tam lub bezpo$rednio w danym gimnazjum, dziecko
zostanie poddane testowi umiejetnosci, zdolnoéci i dojrzatosci
psychologicznej. Rezultaty tego badania wplyng na decyzje o
klasie, w ktdrej zostanie umieszczony uczen. Istniejg na przyklad
klasy wyréwnawcze dla dzieci, ktore nigdy nie uczyly sie jezyka
francuskiego. Nowy zak moze réwniez zosta¢ umieszczony w
klasie z mlodszymi badz starszymi od siebie kolegami, ale rozni-
ca wiekowa nie moze przekracza¢ dwdch lat. Nie ma si¢ jednak
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czego obawial, gdyz pociecha nie pozostanie zostawiona sama
sobie, a nad jej rozwojem bedg czuwac nauczyciele i pedagodzy.
Nie nalezy réwniez zwleka¢ z zapisami potomka do gimnaz-
jum, gdyz procedura trwa sporg ilo§¢ czasu i moze niekiedy sie
przeciagnac.

Dzien za dniem

Gimnazjum to zupelnie inna szkota i nowe, obowigzujace w niej
zasady. Zmienia si¢ podejscie do ucznia, oceny, rozklad zaje¢ i
ilo$¢ przedmiotow. Istotne jest, to, ze kazdy rok we francuskim
»college” spelnia inng role.

Pierwszy cykl, zwany cyklem ,d’adaptation”, stuzy (jak sama
nazwa wskazuje) adaptacji mtodego cztowieka w nowej szkole,
wsrod nowych kolegéw, nauczycieli, z wigkszg iloscig obowiaz-
kéw. Nastepny cykl obejmuje dwa kolejne lata i nazywany jest
»cycle central”, podczas ktérego dzieci odkrywaja, ucza sie i
poznaja swoje mocne i stabe strony. Ostatni etap to ,,cycle dori-
entation”, podczas ktérego odbywa si¢ staz w §rodowisku pro-
fesjonalnym i przygotowanie do francuskiego odpowiednia eg-
zaminu gimnazjalnego, jakim jest ,,Diplome National du brevet”.
Odliczanie klas we Francji odbywa sie odwrotnie niz w Polsce.
Pierwsza klasa gimnazjum to klasa szosta, nastepna jest piata i
tak dalej. Jesli chodzi o program nauczania, w gimnazjum iloé¢
przedmiotéw wzrasta z roku na rok. Wyjatek stanowig klasy
specjalne dwujezyczne lub artystyczne, w ktérych przedmioty
sa dostosowywane do ich profilu. Program nauczania tematy-
cznie podobny jest do tego z Polski, a opiera si¢ na: jezyku fran-
cuskim, matematyce, pierwszym i drugim jezyku obcym, his-
torii i geografii, nauce o zyciu i ziemi, fizyce, chemii, $piewie,
wychowaniu fizycznym, historii sztuki oraz plastyce. Brak we
francuskich gimnazjach informatyki, ale nauka o obstudze kom-
puterdw, zajmuje sie¢ przedmiot o nazwie technologia. Przy tak-
iej iloéci przedmiotéw w gimnazjum pojawia si¢ wiec plan zajeé,
ktéry znamy z Polski, ze szczegétowymi godzinami i zajeciami.
W gimnazjum zmieniaja sie nie tylko koledzy i plan zaje¢, ale
i skala ocen. W polskich szkotach osiggniecia ucznidéw opisuje
sie uzywajac liczb od 1 do 6, we Francji za$ od 1 do 20. Srednia
ocena to 10, ponizej ocena jest niedostateczna, a im wyzej tym
lepiej. Czasem nawet przyznawana jest nagroda pieni¢zna za do-
bre stopnie.

W ramach edukacji gimnazjalnej Ministerstwo Edukacji Naro-
dowej w programie ostatniej klasy przewiduje jeden tydzien,
podczas ktorego uczen musi odby¢ staz w wybranym zakladzie
pracy. Ma to na celu zapoznanie si¢ ucznia ze $wiatem profesjo-
nalnym i odkrycie swoich potrzeb i umiejetnosci. Taka prakty-
ka, to dobry poczatek rozwoju ciekawych pasji czy zaintereso-
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wan oraz wskazéwka do wyboru dalszej drogi.

We francuskim systemie edukacji jeden rok szkolny dzieli si¢
na trzy trymestry. ,College” konczy si¢ egzaminem, podczas
ktérego zdaje sie cztery przedmioty: francuski, matematyke,
historie sztuki oraz historie i geografi¢, ktére we Francji traktuje
sie jak jeden przedmiot. Niemniej uczen nie musi zdaé tego eg-
zaminu, aby dosta¢ sie do liceum, gdyz przy ukonczeniu szkoty
bierze si¢ pod uwage oceny z dwdch ostatnich lat edukacji.
Dobre wyniki w nauce na poziomie gimnazjum sg wiec is-
totne, gdyz pomagaja bez problemu wybra¢ nastepng szkote
swoich marzen. A wybor we Francji jest dos¢ bogaty, od szkot
zawodowych, przez technika, na liceach konczac. Ale o tym w
nastepnym odcinku cyklu ,Witaj szkoto!”.

O cyklu

»Witaj szkolo!” to cykl tekstéw autorstwa Darianny Myszki, ktéry
szybko i przyjemnie wprowadza¢ bedzie czytelnikéw w $wiat fran-
cuskiego systemu edukacji. Poprzez ogélny zarys calosci po szc-
zegélowe wyjasnienia, dotyczace poszczegdlnych szczebli - od
przedszkoli, szkét podstawowych i gimnazjalnych po studia i uni-
wersytety trzeciego wieku. Cze$¢ druga to opowiesc o gimnazjach,
zwanych we Francji ,,College”
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DLA BERBECIA

Odkrywanie i zabawa czyli bons plans

Bezplatne warsztaty

Fnac to popularna sie¢ sklepéw z ksigzkami, ptytami i in-
nymi produktami. W ramach swojej dzialalnosci organi-
zuje rowniez bezplatne warsztaty rozrywkowo-edukacyj-
ne dla najmtodszych. W sklepach w calej Francji, dzieci
od 4 do 12 lat, w $rody i soboty popotudniu mogg m. in.
zrealizowa¢ pierwszy film animowany z bohaterami filmu
»Star Wars”, wykona¢ laurke na komputerze, odkry¢ swiat
magii. Grupy sa niewielkie (8 oséb). Zajecia prowadza
wykwalifikowani animatorzy. Konieczna jest obecno$¢ ro-
dzica lub opiekuna. Rezerwacja miejsc na stronie sklepu
z okoto tygodniowym wyprzedzeniem. www.fnackids-ate-
liers.com

Spektakle muzyczne dla malych melomandéw

Muzycy renomowanej Orkiestry Paryskiej (IOrchestre de Pa-
ris) przyblizaja dzieciom $wiat muzyki klasycznej. W sobot-
nie przedpotudnia, maluchy w wieku 4/5 lat wraz z rodzicami
beda mogli wystucha¢ fragmentéw ,Cztery pory roku” Anto-
nio Vivaldiego oraz poznawac¢ instrumenty podczas podrozy
w $wiat ksiazki ,,Trzej zbojcy” Tomiego Ungerera. Szes¢ spek-
takli odbywac¢ si¢ bedzie w dzielnicowych merostwach Paryza.
Najblizszy koncert 22 listopada. Wstep bezplatny.

Konieczna rezerwacja na www.orchestredeparis.com/fr/concerts

ZROB TO SAM

Paw z rolki po papierze

Potrzebne beda: papier kolorowy, rolka po papierze toa-
letowym, klej, nozyczki. Z kolorowego papieru wycinamy
odrysowane rece, najlepiej osoby dorostej (dfonie dziecka
mogga by¢ zbyt male) — beda to pawie pidra. Tak otrzyma-
ny ogon, sklejamy z rolka za pomoca kleju. Palce-pidra
lekko rozktadamy i odwijamy na boki. Wycinamy tréj-
kat, ktory bedzie dziobem, kota - aby stworzy¢ oczy oraz
pare nog. Wszystko przyklejamy w odpowiednie miejsca.
Pomyst zaczerpniety za zgoda autoréw, www.zabawydla-
dzieci.com.pl

© www.zabawydladzieci.com.pl




KSIAZKI i FILM

Pelna akgji ksigzka o prawach
dziecka. Brak w niej infantyl-
nych tekstéw dla maluchéw i
przemadrzalych paragrafow.
Bohaterka — Czerwony Kap-
turek, przeprowadza nas w
jasny i czytelny sposob przez
wszystkie tematy, zwiazane z
tym, jakie prawa maja dzieci.

Joanna Olech, Mam prawo i nie zawa-

ham si¢ go uzy¢!, Wyd. Wytwornia.

Mamoko, to kolorowe miasteczko, petne ciekawych miesz-
kancow. Pierwsza z trzech,
wydanych w serii ksigzeczek,
przedstawia przygody zyra-
ty, hipopotama, psa Ernesta
i innych. Niezwykle, szcze-
gétowe ilustracje autorstwa
Aleksandry i Daniela Mizie-
linskich to cudowna podroéz
w $wiat, przeznaczony dla
najmlodszych. A jak juz po-
znacie historie bohaterdw,
mozecie zawsze poszukal po-
gubionych jabtek lub damskich bucikéw na obcasach... W
Mamoko historia nie ma konca.

Miasteczko Mamoko, Aleksandra i Daniel Mizielinscy, Wyd. Dwie Siostry.

Wspaniala  detyktywistyczna opo-
wies¢ dla 10, 11 i 12 - latkéw. Cho¢
wydana po raz pierwszy w 1959 roku,
nie traci swego uroku. Ztamany szyfr
i pieczes¢ koloru zielonego oraz Alina
staja sie zrodlem klopotdw; ale i cieka-
wych przygdd Stefana Zorawca i jego
trzech przyjaciol z jednej klasy. ,,Jest w
deche!”

@l

HARNA CROGOWSEA

Hanna Ozogowska, Tajemnica zielonej piecze-
ci, Wyd. Zielona Sowa.
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Bullerbyn to mata, szwedzka osada. Liczy zaledwie trzy zagro-
dy, w ktérych mieszka tylko kilkoro dzieci. O ich przygodach
opowiada matla dziewczynka o imieniu Lisa. Ksigzka osnuta
jest na elementach biografii autorki — Astrid Lindgren, ktéra
dziecinstwo spedzita w Sevedstorp, w osadzie zlozonej wia-
$nie z trzech domoéw.
Astrid Lindgren, Dzieci z Bullerbyn, Wyd. Nasza Ksiggarnia.

ANIMACJA

Jedna z animacji dla dzieci, wyrezyserowana przez Stefana
Szwakopfa, nosi tytul ,Kos¢”. Ten nieco ponad o$miominu-
towy filmik jest czescig cyklu ,Na Tropie”, opowiadajacego
przygody malego chlopca - detektywa. Tym razem tropi on
zarloka, ktory wyjada mieso z talerzy w jednej z restauracji.
Bajka udostepniana jest na stronie ninateka.pl
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POLONICA

Aleksandra Stenka

Miod jako lakier do wlosdw,
wedrdwka po $mierci, inspiracja Rihanny

Monsieur Antoine

Mala Salomea Cierplikowska biega po podwdrku,
goniac za pilka. Dlugie, jasne wlosy dziewczynki
blyszcza w stoncu. Jej starszy, 14-letni brat Antoni
przyglada sie z zastanowieniem. Jednego jest pew-
ny - co$ jest nie w porzadku z t3 fryzura. Po chwili
jego pierwsza klientka siedzi grzecznie na krzesel-
ku i poddaje si¢ zabiegom. Gdy niesforne kosmyki
stawiaja opor, Antek siega po miod, ktory sprawia,
ze na glowie siostry pojawiajg si¢ fantazyjne pukle,
ktore wydobywaja cale piekno twarzy Salomei, czy-
niac z niej praktycznie zupelnie inng osobe. Nie-
stety, nowatorska fryzura wzbudza réwniez goracy
entuzjazm pszczol.

24 grudnia 1884 roku w Sieradzu, w ubogiej, poboznej rodzi-
nie Cierplikowskich, majacej juz tréjke dzieci, przychodzi na
$wiat chlopczyk, ktéry na chrzcie otrzyma imi¢ Antoni. W
przysztosci dokona on prawdziwej rewolucji we fryzjerstwie,
zyskujac sobie przydomek Krola fryzjeréw i Fryzjera krolow.
Zgodnie z przekonaniem, ze ludzie, ktérzy rodza sie¢ w tak
szczegolnym dniu, obdarzeni s3 wyjatkowymi talentami i
inng wrazliwoscig, maty Antos od wezesnego dziecinstwa ma
opinie samotnika, co poteguje jeszcze zasciankowa atmosfera
owczesnego Sieradza. W wieku trzech lat ratuje przed bra¢mi
malego ptaszka, ktory wypadl z gniazda, za co zostaje pochwa-
lony przez matke za dobre serce. Z nig zreszta ma wyjatkowe
relacje: ,Moja matka byla kobieta energiczng i przypominata
Madonng, byt to aniol, ale z Zelazng wolg”. To ona zawsze be-
dzie go broni¢, ona go zrozumie, a kiedy bedzie trzeba, pomo-
ze w realizacji dziecigcych marzen.

Lecz zanim beda one mogly przybra¢ realne ksztalty, Antoni,
syn praktycznego szewca, zostaje wystany do jedynej szkoty w
Sieradzu. Czas uptywa mu gtéwnie na zabawach z réwiesni-
kami, gonieniu z procg za krukami, fowieniu ryb i najwiekszej
pasji — upiekszaniu swojego otoczenia za pomocy twoérczych
kreacji. Gdy robi kwiaty i marnuje material matki, ta - ocza-
rowana ich pigknem - wybacza synowi i zanosi jego dzieto do
kosciofa.

Ulegnie ona réwniez jego prosbom i wysle go do wuja Paw-
ta Lewandowskiego, t16dzkiego fryzjera. Zanim jednak to si¢
stanie, Antek w wieku czternastu lat zostaje praktykantem u
dawnego chirurga wojskowego, ktéry w Sieradzu pracuje jako
cyrulik-balwierz.

Z Yodzi do Paryza

Salon wuja cieszy sie najlepsza opinia w miescie, luksusowy
zaklad ma nawet gazowa suszarke do wloséw, co uchodzi w
tamtych czasach za luksus. Ciotka zajmujaca si¢ wytwornym
krawiectwem, tez dba by nazwisko Lewandowskich przy-
ciggato wyjatkowa klientele. Bezdzietni, zajmuja si¢ gorliwie
miodym Antkiem, ktéry uczy sie golenia, strzyzenia no i
przede wszystkim czesania.

Pazdziernikowy poranek 1901 roku, staje si¢ przelomowy.
Wuj, zmeczony alkoholem, nie jest w stanie dotrze¢ do swo-
jej najlepszej klientki, a sprytna ciotka wysyla w zastepstwie
17-letniego juz chlopca. Madame Stanistawowa Ginsberg,
pochlonieta lekturg, nawet nie zauwaza zamiany. Jednak gdy
spoglada w lustro i widzi efekt poczynan miodzienca, zachwy-
cona wyglasza zdanie, ktdre okaze si¢ prorocze: ,,Jest pan do-
prawdy wielkim artysta mtody cztowieku. W ciggu calego mo-
jego zycia nie bytam tak dobrze uczesana. Nie powinien pan
zostawa¢ w Lodzi, ale jecha¢ do Paryza”

Kolejny dzien to ciag dalszy szczgsliwej passy. Antek pod
nieobecnos$¢ wuja, snujacego sie po kawiarniach, czesze szy-
kowne klientki, na wielki bal w miescie. Te, zachwycone, chca
by¢ odtad obstugiwane tylko przez niego. Lewandowski kon-
czy jako kasjer we wlasnym salonie. A miody Cierplikowski
marzy... i zaczyna nauke francuskiego, powtarzajac stéwka z
podrecznika ,,Parlez-vous francais?”. Zanim jednak zacznie
zarabia¢ miliony w Paryzu i bedzie czynit kobiety jeszcze pigk-
niejszymi, w Lodzi kupuje narecza biatych réz i wrecza napo-

Antoni Cierplikowski przy pracy. © Sieradz Open Hair Festival
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tkanym mlodym kobietom. Narodzit sie Artysta.

Marzeniom jak zawsze przychodzi w sukurs proza zycia. Ucie-
kajac przed wojskiem carskim, mlody czlowiek udaje si¢ do
Berlina, a stamtad do Paryza, gdzie ma nadziej¢ by¢ przygar-
nietym przez brata kolegi, francuskiego przedsiebiorce. Gdy
odkrywa, ze ten ostatni jest nedzarzem, Cierplikowski szuka
szczescia u poznanego w Lodzi paryskiego fryzjera. Ten, nie
mogac mu pomoc, odsyta do swoich confréres.

Swieta Katarzyna i zapomniany kapelusz

Poczatki Zycia w Paryzu sa trudne. Antoni znajdu-
je prace w malenkim zakladzie w Decoux. Tam, swoja pilna
i staranng pracg wzbudza antypati¢ kolegéw. Zarabia 2 franki
dziennie i z trudem wigze koniec z koricem. Gdy w koncu po-
znaje kogos, kto staje sie jego przyjacielem, z kim moze spedzaé
czas, zwiedzac Paryz, cieszy¢ sie zyciem, tego ostatniego dopa-
da $mier¢. Antek pograza si¢ w glebokim smutku. Sytuacja
zmienia si¢ w dniu $wigtej Katarzyny, patronki, kolokwialnie
mowiac, starych panien, ktére by ja uczci¢ musza by¢ ,,coiffées”,
czyli odziane w czepki (coiffes) lub specjalnie uczesane. Szef,
nie mogac poradzi¢ sobie z nawalem klientek, wzywa na po-
moc miodego Polaka. Ten daje si¢ ponies¢ fantazji i wygrywa
konkurs na najlepsze uczesanie w tym dniu. Odtad panie chca
si¢ czesac tylko u ,,tego mtodego Rosjanina’, za ktérego Francu-
zi uwazajg Cierplikowskiego. Nie ma juz Antka, jest Antoine.
Wdzieczny pan Decoux zabiera go do Trouville. Tam mlody
fryzjer zyskuje stawe dzigki kapeluszowi, ktéry zatozy¢ miata na
wielkie przyjecie kochanka ksiecia de Ligny, pani Lily de Mo-
ure. Niestety nakrycie glowy gdzies sie zapodzialo i wezwany
na pomoc Antoine tworzy na glowie damy co$ tak wyjatkowe-
g0, ze ksigze, ktory zjawia sie w koncu z kapeluszem, zabrania
go wktada¢ swej wybrance, by nie zepsu¢ takiego dzieta sztuki.
Cieniem na sukcesach kladzie si¢ jedynie nieznajomos¢ an-
gielskiego, co wypomina mu jedna z zagranicznych klientek.
Cierplikowski wyjezdza uczy¢ si¢ jezyka do Anglii. Konczy si¢
to burza w Zyciu prywatnym, a mianowicie matzenstwem z po-
znang niedawno manikiurzystka - Marie Louise Berthe Astier,
ktdra za trzy miesigce wyda na swiat ich jedynego syna — Jaco-
ba Antoina Georgesa. Niestety dziecko wkrétce umiera.

Bajkowe zycie i fryzura ,,a la garconne”

Z z0na spedzi Antoine ponad 50 lat, a przyjacielskie relacje za-
chowa nawet po rozwodzie, ktéry ma miejsce w 1960 roku. W
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tym czasie bedzie ona jego powiernica, przyjaciétka, towarzysz-
ka zycia, a przede wszystkim doskonatym ministrem finanséw.
A jest czym zarzadza¢. Cierplikowski po powrocie do Paryza
nabywa luksusowy apartament na Montmartrze, z telefonem,
prysznicem i otacza si¢ takim luksusem, ze zyskuje sobie przy-
domek ,,Malego Ksigcia”. Nie dziwi to, biorac pod uwage fakt,
Ze czesze najznamienitsze glowy Paryza i reszty Swiata.

Jedna z jego klientek jest Eve Lavalliére, aktorka, majaca za-
gra¢ mloda, osiemnastoletnig dziewczyng, podczas gdy do-
biega czterdziestki. W tamtych czasach taki wiek jest niemal
wyrokiem, ale Polak ratuje sztuke, a co najwazniejsze kobiete i
dokonuje prawdziwego przewrotu w fryzjerstwie. Zanim Coco
Chanel na dobre spopularyzuje ostrzyzenie kobiet ,,a la gargon-
ne’, to Antoine wprowadzi krétka, odwazng fryzurke na salony.
Zachwycone Klientki stajg sie coraz liczniejsze. By ulatwic sobie
prace Antoni decyduje, Ze to one majg do niego przychodzi¢, a
nie on do nich. W sasiedztwie sklepu Chanel, na rue Cambon
5, otwiera wytworny salon, ktéry projektuje Xawery Dunikow-
ski. Jest to miejsce niepodobne do innych, na $cianach wisza
obrazy Picassa i Modiglianiego, klientki odziane s3 w jedwabne
peniuary i majg do dyspozycji elektryczne suszarki do wlosow,
co w tamtych czasach jest wielka nowoscia.

Artystyczng aure poteguje ekstrawagancki sposob zycia mi-
strza. Cierpiacy na klaustrofobig Cierplikowski, zainspirowany
zapewne ideg Zeromskiego, mieszka w szklanym domu oto-
czonym balkonem z weneckiego blekitu i czerwonego szkfa.
Sypia w krysztalowej trumnie, majacej by¢ odpromiennikiem.
Nosi si¢ na biato, blekitno i rézowo. Zawsze wytworny. Tkani-
ny w jak najlepszym gatunku. Na spacerach w Lasku Bulon-
skim przechadza si¢ czesto w butach na wysokich obcasach z
chartem, pofarbowanym na (modny i dzi$) kolor malwy; prze-
gub dloni zdobi mu bransoleta z napisem ,,Memento mort’, fa-
lista czupryna ma odcien bigkitu, a na maestro czeka specjalny
model Ciroéna, dwa prywatne samoloty i osobisty pilot.
Jednoczesnie spora czes¢ majatku, Antoine inwestuje w sztuke:
kolekcje malarstwa, rzezb, pobiera nauki u Xawerego Duni-
kowskiego, organizuje spotkania $mietanki artystycznej Pary-
za, a takze funduje stypendia dla mlodych, zdolnych fryzjerow,
z ktérymi chetnie osobiscie dzieli si¢ swa wiedza i umiejetno-
$ciami.

Czesto odwiedza tez rodzinny Sieradz, a pod koniec lat dwu-
dziestych zrzuca nad miastem, z prywatnej awionetki, ukocha-
ne biate lilie. Dopelnieniem cafosci jest proba uroczystosci po-
grzebowych, w ktérych bierze udziat idac na czele konduktu.
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American dream i powrdét do Sieradza

Opromieniony stawg fryzjera koronowanych gléw i takich
gwiazd jak Mata Hari, Sara Bernardh, Marlena Dietrich, Jo-
sephine Baker czy Pola Negri — Antoine Cierplikowski witany
jest w Nowym Jorku jak prawdziwa gwiazda. W trakcie tour-
née w 1925 roku - thumy wiwatuja, fotoreporterzy szaleja...
A mistrz otwiera w Stanach 121 zaktadéw. Jego klientkami
s3 Greta Garbo i Eleonora Roosevelt, ktéra po namowach,
decyduje si¢ obcig¢ dlugie wlosy. W jej $lady pojda liczne
Amerykanki, a opromieniony stawa maestro, powigkszy swe
imperium o salony w Tokio, Melbourne, Vancouver, Londyn,
Cannes i na krétko rowniez w Warszawie.

Do Ameryki Antoine powraca jeszcze 1939 roku i zostaje tam
do konca wojny, pracujac w Hollywood, przy produkcjach fil-
mowych. Przed i po wojnie, przebywa w Paryzu, cieszac si¢
zastuzong stawg. W 1936 roku nadzoruje prace 400 fryzjerdw,
podczas przygotowan do koronacji krdla Jerzego VI, jego
klientkami nadal s najpigkniejsze i najbardziej znane pary-
zanki i artystki takie jak Edith Piaff czy Brigitte Bardot.
Przelomowym okazuje sie rok 1960. Cierplikowki rozwodzi
si¢ z zona, co kosztuje go zreszta spora czg$¢ majatku i rozstaje
ze swoim uczniem i kim§ wiecej, Alexandrem, ktory wkrotce
zostanie stawnym fryzjerem, cho¢ nie az tak bardzo stawnym,
jak jego nauczyciel.

W roku 1971 wraca do Polski, do Sieradza, gdzie buduje dom
wedlug wlasnego projektu. Prowadzi dos¢ samotniczy tryb
zycia, kontaktuje sie tylko z rodzina, starym znajomym - in-
futatem Apolinarym Les$niewskim i zaprzyjaznionym fryzje-
rem, panem Czestawem Adamiakiem. W wolnych chwilach,
spaceruje z pieskiem, zajmuje si¢ ogrodkiem. Na ukochanym
Wzgérzu Zamkowym w Sieradzu planuje otworzy¢ Centrum
Kultury i Sztuki, gdzie ksztalci¢ mieliby si¢ uzdolnieni, miodzi
ludzie. Niestety projekt jest zbyt $mialy na wczesne czasy i nie
znajduje zrozumienia u wladz.

Dochodzi za to do skutku festiwal fryzjerski imienia Antoina,
ktérego pomystodawca jest Adamiak i ktéry do 2009 roku ma
25 edycji. W czasie pierwszej edycji nagrody funduje i wrecza
sam maestro. W 100-lecie za$ narodzin krétkiej fryzury u ko-
biet, w 2009 roku zainagurowany zostaje Sieradz Open Hair
Festival, ktory wchlania poprzednig inicjatywe.

Na dnie popiolu gwiazdzisty diament....
5 lipca 1976 roku Antoine Cierplikowski umiera. Mimo ze

planowat swo6j pochowek na cmentarzu Passy, gdzie czekat juz
zreszty grobowiec z rzezby dluta Xawerego Dunikowskiego,

Aleksandra Stenka

jego szczatki spoczely w Sieradzu. Chociaz...

Wystannicy ucznia Alexandra, ktérzy zjawiaja si¢ w Polsce
w 1992 roku, pobieraja prawa reke geniusza i chowaja ja nad
Sekwang. Dzi$ na tym miejscu, rzezby juz nie ma, a nazwisko
Cierplikowskiego zastgpily enigmatyczne inicjaly.

A co nam zostalo dzis z dziedzictwa Antoinea Cierplikowskie-
go? Czlowiek, ktory podniost fryzjerstwo do rangi sztuki, pro-
jektowal kostiumy teatralne, malowal, rzezbil i juz za zycia byt
legendg (jest bohaterem komedii ,, Damski fryzjer” wystawia-
nej w Théétre de Paris), zostal nieco zapomniany. Niestusznie.
Co mu zawdzieczamy? Na pewno rewolucje we fryzjerstwie.
To on nauczyl kobiety dba¢ o wlosy, przed wszystkim czgsto je
my¢, uzywac kolorowych lakieréw, suszarek, a przede wszyst-
kim by¢ piekna i Swiadoma swej urody. Jego fryzura na chtop-
czyce, jest caly czas inspiracja dla wielu gwiazd, m.in. Rihanny,
Katie Holmes, Naomi Campbell czy Victorii Beckham i wie-
lu anonimowych kobiet, ktére nawet nie slyszaly o Antonim
Cierplikowskim.

Polska zawdziecza mu ponadto wspaniate zbiory rzezb Xa-
werego Dunikowskiego i malarstwa Olgi Boznanskiej, ktére
ofiarowal muzeum w Krélikarni, a takze kolekcje portretow w
Muzeum Narodowym i Teatralnym w Warszawie, za co zresz-
ta zostat odznaczony orderem Polonia Restituta.

Co warto zapamigtac? Przede wszystkim wielka odwage, pa-
sje, konsekwentne dazenie do celu, realizacje marzen, nawet
tych najdziwniejszych i jego podejscie do kobiet, o ktérych
mowil: ,,Aby by¢ fryzjerem, trzeba by¢ artysta, konferansje-
rem, psychologiem, filozofem, a nawet czasem i troche ojcem
swoich klientek”

* wszystkie cytaty pochodzg z ksigzki Huberta Demory ,,Monsieur Antoine”,
ktorej premiera miata miejsce 19 lipca 2014 podczas Sieradz Open Hair Festival.

Aleksandra Stenka.

Z urodzenia i wyboru milo$niczka Kaszub. Romanistka po UAM
w Poznaniu. Mimo wrodzonej awersji do matematyki posiadacz-
ka dyplomu Mastera bankowosci i finanséw ESC Rouen. Po licz-
nych dos$wiadczeniach zawodowych w wielu francuskich firmach,
oddatla si¢ w pelni ulubionemu zajeciu i Zyciowej pasji jaka jest
tlumaczenie. Pracowata m.in. dla zwigzkéw zawodowych, Unii
Europejskiej, ONZ-u, licznych Misji Handlowych, francuskich
i francuskojezycznych inwestoréw, wladz samorzadowych i po-
litycznych. Wielbicielka Francji, a czasem tez i niektérych Fran-
cuzow. Tropigca polskie slady we wszystkich, nawet najbardziej
nietypowych miejscach na ziemi. Pasjonatka historii PSZ na Za-
chodzie, a w szczegdlnosci generala Stanistawa Maczka i jego zol-
nierzy. Milo$niczka literatury rosyjskiej i szwedzkich kryminatéw,
jazdy na rolkach i nartach, a takze swojego psa. Od wielu lat, oczy-
widcie ze szkoda dla wlasnej linii, pozostajaca pod nieustajacym
urokiem kuchni francuskiej. Od diuzszego czasu pisuje rowniez
dla ,Vectora Polonii”.
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Antoni Cierplikowski w biatej koszuli prawdopodobnie wtasnego projektu. © Sieradz Open Hair Festival.
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Jean-Claude Kociotek

Przyjazn polsko francuska

Ma wielorakie formy i réznych wyznawcéw. Opiera si¢ gldéwnie na zyczliwosci i otwartosci. Dzigki temu
buduje nowy, wspanialy $§wiat, oparty na znajomosci wlasnych korzeni, kultury i historii. Przyjazn. O niej
wlasnie, a dokladniej jej polsko - francuskiej odmianie i rezultatach, pisze Jean Claude Kociolek.

Epikurejskie wyznanie

Przyjazn francusko-polska, gleboka i istniejgca od tak
dawna, jest gwarantem pokoju. Przyjazn, ktorej symbo-
lami moga by¢: w polityce — krél Stanistaw Leszczyn-
ski i jego corka Maria, malzonka Ludwika XV, w nauce
- Maria Sklodowska, ktéra jako Maria Curie stala si¢
wybitnym naukowcem i jako pierwsza kobieta spocze-
ta w Panteonie, a w kulturze - Fryderyk Chopin, ktéry
pozostaje najwigkszym jej ambasadorem.

Wedlug greckiego filozofa Epikura ,przyjazni nalezy
szukac¢ dla niej samej, chociaz jej poczatkileza w potrze-
bie pomocy”. Ta wlasnie przyjazn jest przede wszystkim
dzielem tysiecy anonimowych osdb, ktore pracujg nad
zblizeniem i rozwojem dwdch naroddéw. To sprawia, ze
mozna razem budowad, wzmacnia¢ kontakty miedzy
pokoleniami, tworzy¢ tozsamo$¢ w dziataniu, niewy-
mierzonym przeciw blizniemu, ale umozliwiajagcym
wszystkim wzajemne spotkania i wzbogacanie relacji.

W departamencie Aube

Prezes Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego Troyes
Marek Cieplinski, wyjasnia, ze to w tragicznych mo-
mentach historii Polski i Francji trzeba szukaé przy-
czyn polskiej obecnosci na francuskiej ziemi. Pod jego
stowami podpisujg si¢ i inni. Stephane Gradzik, prezes
Zwigzku Kombatantow, Rezerwistow i bylych wojsko-
wych oraz ojciec Wiestaw Gronowicz, proboszcz pol-
skiej parafii, mowia: ,,pierwsi Polacy przybyli do Fran-
cji pod koniec XVIII wieku, po utracie niepodleglosci
Polski wskutek rozbioréw ziem, dokonanych przez Pru-
sy, Rosje i Imperium Austro-Wegierskie”. Pragnienie
wolnosci byto bardzo silne w umystach narodu i Polacy
walczyli na froncie wschodnim u boku Napoleona Bo-
naparte. Dwukrotnie wybuchaly powstania w nadziei
na zwyciestwo nad najezdzcami. Niestety wszystkie te
wysitki skonczyly sie porazka, a represje zmusity tysia-
ce patriotéw do emigracji. Miasto Troyes przyjeto gru-
pe oficerow i zolnierzy Polski.

W listopadzie 1918 roku, po 123 latach okupacji, Pol-
ska odzyskala niepodlegtos¢. Dla Francji to byl koniec

»Zajecia i podréze dzieki, ktdrym poznajemy wspdlczesne zycie i kulture
polska” - méwi Bruno Mariuzzo.

pierwszej wojny $wiatowej, tak tragicznej w skutkach,
z tysigcami polegtych na polu bitwy. Ale jednocze$nie
byla tez rados¢ i che¢ odbudowy. Trzeba bylo zabra¢
si¢ do pracy, kontynuowac codzienne zycie. Od 1920
roku, w nastepstwie uméw miedzy rzadami Francji i
Polski, pierwsi polscy robotnicy z najbiedniejszych i
najgesciej zaludnionych regionéw Polski, przyjezdzaja
do Francji. Pracuja w kopalniach péinocnej Francji i
w gospodarstwach rolnych regionu Szampania-Arde-
ny. Okoto pig¢ tysiecy imigrantéw przybylo w okoli-
ce Aube. Dzigki swojej ciezkiej pracy zintegrowali sie
z francuskim spoleczenstwem. Daleko od Ojczyzny i
swoich rodzin chcieli kultywowa¢ swoje tradycje i zwy-
czaje. Juz w 1926 roku utworzyli pierwsze polskie sto-
warzyszenie, orkiestre, biblioteke i teatr. Zorganizowali
kurs francuskiego i pomagali najbiedniejszym ze spo-
tecznosci. ,Obecne Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
jest kontynuacja tej pierwszej organizacji” - podkresla
prezes Mark Cieplinski.

Stowarzyszenie od stycznia 2010 roku ma swojg sie-
dzibe w Pont Sainte Marie i liczy okolo szes¢dziesie-
ciu cztonkéw i wielu zwolennikéw. Chce podtrzymy-



Jean-Claude Kociotek

waé kulture, tradycje i jezyk polski oraz wzmacniaé
przyjazn miedzy Francja a Polska. Cele te osiggane sa
poprzez liczne i réznorodne dziatania jak: wieczor syl-
westrowy, jaselka i bozonarodzeniowe ztobki, obchody
$wigt narodowych, podroéze, tradycyjne positki, choér,
zespol folklorystyczny.

Mazowsze we Francji

Mazowsze - Saint Dizier to rowniez historia ludzi z pa-
sja. Nazwa Mazowsze pochodzi od wielkiej niziny ota-
czajacej stolice Polski. W 1978 roku kilku imigrantéw
polskich i ich potomkéw w regionie péinocnej Gor-
nej Marny zapragneto zjednoczy¢ sie i pokaza¢ innym
swoja pasje do polskiego folkloru. Obecny prezydent
James Thiriot, opowiada, ze bardzo szybko zespét po-
wiekszyt sie, przyjmujac w swoje szeregi rowniez oso-
by, niemajace polskiego pochodzenia, ale zaintereso-
wane poznaniem innej, oryginalnej kultury. Od ponad
10 lat stowarzyszenie organizuje réwniez kursy jezyka
polskiego.

W 1980 roku zespdt Mazowsze — St. Dizier wziat udziat
w Swiatowym Festiwalu Polonijnych Zespotéw Folk-
lorystycznych w Rzeszowie i zdobyt I nagrode za naj-
wyzszy poziom muzyczny. Repertuar wzbogacil sie z
czasem o liczne choreografie, a znaczenie grupy stale
roslo. Zespol wystepowal z licznymi spektaklami w
poinocno-wschodniej czeéci kraju oraz w calej Fran-
cji w ramach tras koncertowych. James Thiriot dodaje:
»dzisiaj Mazowsze - St Dizier skupia okolo osiemdzie-
sigciu cztonkéw réznych narodowosci (tancerzy, $pie-
wakow, muzykoéw, projektantow kostiumoéw, personel
techniczny). Publiczno$¢ moze podziwia¢ wspaniale
przedstawienia i poznawac tradycyjne tanice narodowe
oraz te, pochodzace z dwunastu regionéw Polski, wy-
konywane w ponad sze$ciuset barwnych, bogato zdo-
bionych kostiumach, uszytych - w trosce o ich auten-
tyczno$¢ - w ojczyznie”.

Jean Francois i I Wojna

Jeana Francois Kusina ma polskie pochodzenie (ze
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Jean Frangois Kusina

strony dziadka). Prowadzi m. in. muzeum I Wojny
Swiatowej w Meaux. Tam, prezentuje pochodzace z
okresu 1914-1918 sprzety wojskowe oraz wyposazenie
zolnierza i mundury. Organizuje réwniez liczne cere-
monie, zajmuje si¢ kwaterami grobéw zolnierskich na
cmentarzach np. w Villenoy (w departamencie Seine et
Marne). W departamencie Somme, na jednym z cmen-
tarzy, spoczywa jego przodek. Jean Francois czgsto
mozna spotka¢ na uroczystosciach, zwigzanych z ob-
chodami wojny 1914-1918. Niedawno uczestniczyl w
ceremonii w nekropolii Bois du Puits w Auberive nie-
daleko Reims. Jego osoba to kolejny przyklad trwato-
$ci przyjazni polsko francuskiej, jak réwniez potrzeby
dbania o pamig¢ o tym, co bylo.

Polska w sercu Europy

Dluga i bogata historia prawie stu lat imigracji i pracy
zapisana jest na kartach dziatalno$ci Stowarzyszenia
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Jean-Claude Kociotek

Marek Cieplinski, prezes Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego Troyes i Jean Claude Kociotek, prezes Stowarzyszenia Przyjazni Francusko-Polskiej na cmentarzu
w Auberive.

Pologne France Europe z Pont Sainte Maxence. Orga-
nizacja, pod przewodnictwem Bruno Mariuzzo, mocno
angazuje si¢ w rozpowszechnianie wspotczesnej kultu-
ry polskiej. Ma siedzib¢ w merostwie Pont Sainte Ma-
xence w departamencie Osny. Bruno Mariuzzo mdwi:
»Jesteémy wolontariuszami, a stowarzyszenie jest
otwarte dla wszystkich. Zachecamy do réznych form
ekspresji artystycznej i kulturalnej, rozwijania dziatan
solidarnosciowych, proponujemy rdéznorodne zajecia
w ciagu calego roku”

Stowarzyszenie przybliza rézne tradycje kultury euro-
pejskiej, sprzyja tworzeniu przyjacielskich relacji z eu-
ropejskimi krajami, a wszystko to w atmosferze ciepla
i zrozumienia. Organizowane s3 wieczorki taneczne, a
liczne warsztaty kuchni polskiej rozbudzajg kubki sma-
kowe. Mimo, ze zima jeszcze nie nadeszla, to pamietac
nalezy, ze nie ma niczego lepszego niz tradycyjna pol-
ska zupa. Po napelnieniu zoladka, tance i $piew przy
wtorze wspolnego $miechu. Jednym stowem, za kaz-

dym razem nie jest to la soupe a la grimace!

Same korzysci

Te i inne inicjatywy to kolejny dowdd na rzeczywista
przyjazn francusko-polska. Wolontariuszy instynktow-
nie jednoczy przyjazn, wzmacniana przez historie, kto-
ra czerpie site z ludzkich relacji i obecnosci we Francji
blisko miliona Polakéw i 0séb polskiego pochodzenia.
Wiedzg o tym dobrze kierujacy stowarzyszeniami — ko-
biety i mezczyzni - przywiazani do swego polskiego
pochodzenia, ale gleboko zakorzenieni w zycie naro-
du francuskiego, ktére wzbogacaja swoimi umiejetno-
$ciami, odwaga, ciezka praca i talentem. Dzieki temu
wspolnemu dziedzictwu Bruno Mariuzzo, Marek Cie-
plinski, Jean Francois Kusina i James Thiriot moga zro-
bi¢ duzo wiecej i wnie§¢ swoj niepowtarzalny wklad w
rozwoj pokoju, wolnosci i dobrobytu w Europie.
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Represje sowieckie i polskie dzieci w Nowej Zelandii

70 lat temu z Iranu do Pahiatua w Nowej Zelandii, przybyla grupa 732 dzieci-uchodzcow wojennych z terenow
Rzeczypospolitej zajetych przez armie sowiecka. Byly one ofiarami kilku masowych deportacji z ziem wschodnich
RP, zaanektowanych przez ZSRS w wyniku agresji rozpoczetej 17 wrzesnia 1939 r.

Syberyjskie deportacje

Pierwsza z czterech masowych deportacji obywateli pol-
skich wladze sowieckie przeprowadzity 10 lutego 1940 r.
Wedlug danych NKWD, do péinocnych obwodéw Rosji i
na zachodnig Syberie wywieziono wéwczas okoto 140 tys.
ludzi. Kolejng wielka wywdzke podjeto w nocy z 12 na 13
kwietnia 1940 r. W sumie w wyniku deportacji dokona-
nej w kwietniu 1940 r. z ziem wschodnich RP wywieziono
okolo 61 tys. obywateli polskich. Kolejne deportacje zo-
staly przeprowadzone przez wladze sowieckie w czerwcu
1940 r. i pod koniec maja 1941 r., tuz przed wybuchem
wojny niemiecko-sowieckiej. Lacznie, wedlug danych
NKWD, we wszystkich czterech wywoézkach zestano oko-
to 330-340 tys. 0sob. Zwigzek Sybirakow przedstawia duzo
wyzsze dane. Wedlug jego szacunkéw, wywiezionych na
Wschadd, byto ok. 1,3 mln oséb, w tym ok. 300 tys. z sa-
mej dwczesnej Bialostocczyzny. Zdecydowang wigkszos¢
deportowanych skierowano do Kazachstanu, gdzie zestan-
cow czekala niewolnicza praca, nedza, choroby i glod.

Armia Andersa

Ich potozenie zmienilo podpisanie w Londynie 30 lipca
1941 r. tzw. ukladu Sikorski-Majski. Dotyczyl on wzno-
wienia polsko-sowieckich stosunkéw dyplomatycznych,
wspolpracy na rzecz pokonania Niemiec oraz powstania
polskiej armii w ZSRS. Do podpisanego dokumentu do-
faczono protokot dodatkowy, sporzadzony w tym samym
dniu. Postanawial on, ze: ,,z chwila przywrécenia stosun-
kow dyplomatycznych rzad Zwigzku Socjalistycznych
Republik Rad udzieli amnestii wszystkim obywatelom
polskim, ktérzy sa obecnie pozbawieni swobody na te-
rytorium Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad, badz
jako jency wojenni, badz z innych odpowiednich powo-
dow”. Tworzenie armii przez gen. Wiadystawa Andersa nie
przebiegalo tatwo. Do wielu Sybirakéw nie dotarta infor-
macja o tworzeniu w ZSRS polskiej armii, inni nie byli w
stanie do niej dotrze¢. Dla tych, ktorzy sie w niej znalezli
brakowalo broni i Zywnosci. Ocenia sieg, ze blisko 70 tys.
Polskich Zolnierzy otrzymywato tylko 40 tys. przydziatow
zywno$ciowych. Liczbe t¢ w marcu 1942 r. zredukowano
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do 26 tys. racji. Tymi glodowymi porcjami zotnierze dzie-
lili sie jeszcze z ludnoscia cywilng. W tej sytuacji najwaz-
niejszym zadaniem dla gen. Andersa stawalo si¢ ocalenie
polskiej armii i ludnosci cywilnej. 18 marca 1942 r. na
spotkaniu ze Stalinem poruszyl kwesti¢ ewakuacji czesci
wojska polskiego do Iranu. Stalin zgodzit si¢ bez wahania
na wyjazd wszystkich tych zolnierzy polskich, dla ktérych
nie wystarczalo zywnosci. 24 marca 1942 r. rozpoczal si¢
pierwszy etap ewakuacji Armii Polskiej ze Zwiagzku So-
wieckiego. Do listopada 1942 r. wystano do Iranu ponad
115 tys. 0sob, w tym okolo 78,5 tys. Zolnierzy oraz 37 tys.
cywiléw. Wéréd ewakuowanych byto niemal 18 tys. dzieci.
Oceniajac decyzje o ewakuacji polskiej armii, gen. Marian
Kukiel pisat: ,Wyjscie wojska bylo katastrofa dla pozosta-
wionych w Rosji setek tysiecy Polakéw i przekreslalo moz-
liwos¢ dalszej wspolpracy. Ale pozostawienie tam tego
trzydywizyjnego korpusu bylo coraz bardziej niemozli-
woscig przy naprezonych stosunkach politycznych. (...)
Wojsko i ludno$¢ cywilna, pozostajac w Sowietach byly u
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kresu odpornosci fizycznej. A czynniki emocjonalne graty
coraz wieksza role” (cyt. za: P. Wieczorkiewicz ,,Historia
polityczna Polski 1935-1945”).

W 1942 roku w obozach na terenie Persji (Iran) znalazio
sie 120 tys. Polakéw, w tym ok. 20 tys. dzieci. Gléwny oboz
znajdowat sie w Isfahanie. Tam zorganizowano osrodek dla
ok. 2,6 tys. dzieci, gtéwnie sierot i pdtsierot. Czgs¢ z nich
zmarlo na skutek choréb i cigzkich warunkéw bytowych w
ZSRS. Polski rzad w Londynie zaapelowal o pomoc do Ligi
Narodéw. Na apel odpowiedzialy Indie, Liban, Meksyk,
Unia Potudniowej Afryki (obecnie RPA) i Nowa Zelandia.

Nowa Zelandia

W grudniu 1943 r. w Londynie premier Nowej Zelandii,
Peter Fraser (1884-1950) podpisal umowe z rzadem RP.
732 dzieci oraz 102 opiekunéw otrzymato zgode na po-
byt w Nowej Zelandii do zakonczenia wojny. Przezyly
one wysiedlenia, tagry, mroz syberyjskiej tajgi lub upaty
Kazachstanu. W ZSRS wiele z nich stracito rodzicéw. Ha-
lina Fladrzynska-Morrow, deportowana z Nowej Wilejki
tak wspomina liczacg ponad 15 tys. kilometréw podrdz
do Nowej Zelandii: ,,27 wrze$nia 1944 roku opuscilismy
Isfahan (...) Podréz na pokladzie statku ,Sontay” byla
uciazliwa. W Bombaju przesiedli§my si¢ na amerykanski
okret wojenny ,General Randall’, ktéry byl luksusowy w
poréwnaniu z poprzednim. (...) Wreszcie 31 pazdziernika
wplynelismy na wody zatoki Wellington. Nastepnego dnia
zeszliSmy na lad, skad pociagiem zabrano nas do polskie-
go obozu w Pahiatua, gdzie cieszyliSmy si¢ powrotem do
nauki. Musieliémy nadrobi¢ stracony czas” (cyt. za: ,Dwie
ojczyzny. Polskie dzieci w Nowej Zelandii. Tutacze wspo-
mnienia’, pod red. Stanistawa Manterysa).

Rzad Petera Frasera zorganizowal szkoty dla polskich dzie-
ci-uchodzcéw. W Wellington-Lyall Bay powstata Bursa
Polskich Dziewczat. Irena Ogonowska-Coates wspomina:
»Gdy przybyliémy do Obozu Polskich Dzieci w Pahiatua,
yjrzeliSmy wszedzie rzedy szarych, wojskowych barakéw.
Przywyklismy juz do obozdéw, ale ten byl zgota inny. Pa-
nowala tu cudowna $wiezos¢ - zielone trawniki, troche
drzew i jakies szczegolne poczucie szczedcia. (...) Niedlugo
po przyjezdzie podano nam pierwszy w Nowej Zelandii
positek. Jakby cudem wszystkie 732 dzieci zdotano pomie-
$ci¢ w kilku salach jadalnych. (...) Bylam oszotomiona taka
iloécig jedzenia, bo do niedawna pamigtalam nieustajacy
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gléd i ciagle poszukiwanie zywnosci. Odruchowo chcia-
tam ukry¢ jedzenie na potem, bo myslatam, Ze moze nie
by¢ tego wiecej po tak wspanialym poczatku. Ale krazyla
wsrod nas nasza polska nauczycielka i zachecata do jedze-
nia, zapewniajac, ze jutro bedzie go pod dostatkiem” (cyt.
za: ,Dwie ojczyzny. Polskie dzieci w Nowej Zelandii. Tula-
cze wspomnienia’, pod red. Stanistawa Manterysa).
Wiadze Nowej Zelandii zapewnily dzieciom opieke me-
dyczng m.in. w szpitalu w Otaki. Z obozu w Pahiatua
starsza mltodziez trafita do internatéw w Dunedin, Chris-
tchurch, Hawera i Silverstream. W Greymouth na Wyspie
Poludniowej oraz w Palmerston North powstaly polskie
klasy w gimnazjum Braci Marystéw. W obozie Pahiatua
zorganizowano basen oraz plac gier i zabaw dla mlod-
szych dzieci. Polscy opiekunowie zorganizowali druzyny
harcerskie dla dziewczat i chtopcoéw. Opieke duszpasterska
nad obozem Pahiatua sprawowat ks. Michat Wilniewczyc.
Pomoc przy rozbudowie obozu oraz transport zapewniali
zolnierze nowozelandzkiej armii.

Powroty

W lutym 1945 roku, konferencja przywédcow USA i
Wielkiej Brytanii oraz ZSRS przypieczgtowala decyzje
o przyznaniu polskich ziem zajetych przez Sowietéw po
17 wrzesnia 1939 roku Zwiazkowi Sowieckiemu. Wobec
nowej sytuacji nowozelandzki rzad zapewnit uchodzcom
mozliwos¢ pozostania w Nowej Zelandii lub powrotu do
kraju. Premier Peter Fraser osobiscie odwiedzil Pahiatua.
Dla dzieci byto to niezapomniane przezycie. Przywitaly
goscia $§piewem i tancem. Bogustaw Januszkiewicz z oko-
lic Ostrowi Mazowieckiej, ktéry przezyl deportacje na
Syberig, tak wspomina pobyt w Pahiatua: ,Wraz z moim
mlodszym bratem mieliSmy szczgscie, ze dostaliémy sie
Nowej Zelandii. Przez ponad 5 lat zylismy bez rodzicéw
(...) Oboz byl jedna ogromna rodzing, ktdrej wiezy przy-
jazni przetrwaly do dzis” (cyt. za: ,Dwie ojczyzny. Polskie
dzieci w Nowej Zelandii. Tutacze wspomnienia’, pod red.
Stanistawa Manterysa).

Ojciec Januszkiewicza, zotnierz II Korpusu gen. Andersa,
przezyt wojne i po demobilizacji, z pomoca Miedzynaro-
dowego Czerwonego Krzyza, odnalazt syna w Nowej Ze-
landii. Po wojnie wigkszo$¢ z 732 dzieci pozostata w Nowej
Zelandii, cze$¢ z nich trafito do Australii, Wielkiej Brytanii
oraz innych krajow. 17 kwietnia 1948 kilku wychowankéw
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obozu Pahiatua na poktfadzie statku ,,Rangitata” powrocilo
do Polski. Oboz zlikwidowano w 1949 roku.

24 pazdziernika 2004 roku odbyl si¢ zjazd z okazji 60. rocz-
nicy przybycia pierwszej grupy polskich dzieci do Pahia-
tua. Z calego $wiata przybylto na niego 220 wychowankéw
obozu oraz 330 ich dzieci, wnukéw i gosci. W Warszawie
premiera Petera Frasera uhonorowano, nadajac jego imie
jednej z ulic na osiedlu Kabaty. 10 pazdziernika 2014 roku
Sejm przyjal uchwale upamietniajaca 70. rocznice przy-
bycia do Nowej Zelandii polskich dzieci i ich opiekunoéw,
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uratowanych z syberyjskiej zsylki. ,,Sejm Rzeczypospolitej
Polskiej, przypominajac te pigkne karty w historii stosun-
kéw Polski i Nowej Zelandii, wyraza wdzieczno$¢ rzadowi
oraz obywatelom Nowej Zelandii, ktéra okazala pomoc Pola-
kom w czasie, kiedy jej najbardziej potrzebowali” - czytamy
w uchwale. Na portalu historycznym PAP Dzieje.pl znajduje
si¢ film dotyczacy polskich dzieci ewakuowanych ze Zwigzku
Sowieckiego do Iranu: http://dzieje.pl/wideo/dzieci-isfahanu.

Copyright PAP SA 2014
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Odtamki greckich bogow: Igor Mitoraj

Ziemniaki, metalowe rury rusztowan, maszyny, doskonale czarna kula, réznokolorowe kwadraty o nasyconych
barwach. Na tym - nieco splyconym - tle sztuki wspolczesnej dzieci, z niegasnaca energia, wdrapuja sie na cokot

i chowaja w Srodku wielkiej glowy z brazu. Ten odlamek greckiej tradycji, tak dziwny dla czaséw wspélczesnych,
doskonale wpisuje si¢ w przestrzen krakowskiego Rynku. ,,Eros bendato”, to odbicie w lustrze dziejow jego tworcy.

Czes¢ oddana

Zaréwno jego rzezby, jak i sam artysta, u jednych wzbudza-
ja zachwyt i uwielbienie, nie pozbawiajac si¢ jednoczesnie
wiernego grona wrogéw i krytykéw. Nic w tym dziwnego, bo
od wiekow sztuka jest iskra wywolujaca dyskusje, podstawa
powstawania réznorodnych opinii i powodem emocji. Nie-
mniej skrajnosci staja si¢ niczym magnes. To odpychajac, to
przyciagajac utalentowanych ludzi, rzuca ich w ten sposéb w
jedno miejsce, a wyrywa z innego. Akceptacja lub jej brak, to
machina zmian, decyzji, a w efekcie sita rodzaca wielkie dziefa.
Mistyczng stawg i szacunkiem Mitoraj otoczony byl zwlasz-
cza we Wloszech. W tejze, oddychajacej przeszloscig Cesar-
stwa Rzymskiego krainie odnalazl spokdj, miejsce do pracy,
a takze szacunek i zrozumienie. ,,Zadomowit si¢ w naszym
krajobrazie. Mowit po toskansku jak my, i to w szczegdlnym
wariancie z Carrary i z Pietrasanty. Byl jednym z najwigkszych
artystow przelomu wiekéw” - przyznawat na tamach ,,Gazety
Wyborczej” marszand Stefano Contini. Po $mierci rzezbiarza
(w pazdzierniku 2014 roku) to wlasnie wloskie gazety rozpi-
sywaly sie najrozpaczliwiej o stracie i pustce, jaka pozostawi-
to odejscie artysty. Dziennik ,,La Repubblica” pisat o odejsciu
giganta, a ,Corriere della Sera” powiadamiat o powszechnej
zalobie $wiata sztuki. Mitoraj kochat Italie, a Italia Mitoraja.

Polska zas stata sie nikngcym w ustach smakiem chtodnego
kraju, zamienionego na cieple storice wloskich krajobrazéw i
perspektyw. Pierwsza osobg, ktora wptynela na artyste i jego
decyzje o wyjezdzie z ojczyzny byl Tadeusz Kantor. Uczacy
Mitoraja profesor, dobrodusznie wskazal mu droge do Francji,
mowigc krotko: ,Nie masz tu czego szuka¢. Jedz do Paryza’.
Okredlil w ten sposdb lepsze miejsce dla dalszego rozwoju ar-
tysty, jako malarza i grafika. Poza krajem Mitoraj pozostawat
niejako z wlasnego wyboru, zwlaszcza od momentu kiedy
odnalazl wspaniale miejsce na pracowni¢. Wowczas zaczat re-
alizowac sie jako rzezbiarz. Ta forma artystycznej wypowiedzi
draznila polska dusze i stala si¢ gléwnym powodem nieche-
ci do artysty. Wygnano go z Polski lub raczej narzucono na
niego ciezka peleryne niecheci i malostkowego umniejszania
jego sztuce. Mawiano o zbytniej dekoracyjnosci, niepotrzeb-
nym kopiowaniu antyku, niedostosowaniu do nowych idei
sztuki wspolczesnej. Oczywiscie byly i glosy podziwu, a takze

©ARS 2007

dowody uznania i akceptacji. Andrzej Wajda podkreslal wiel-
kos¢ dziel Mitoraja méwiac — ,,Dzis, w czasach badz jakosci, te
wielkie posagi zmagaja si¢ z wiecznoscig”. Dziela artysty ozdo-
bily m. in. wrota kosciota Matki Bozej Laskawej w Warszawie
oraz wspominany krakowski Rynek. Sam Mitoraj odznaczony
zostal Orderem Polonia Restituta i honorowym akademickim
tytulem doctor honoris causa przyznanym przez wladze kra-
kowskiej Akademii Sztuk Pieknych. Pozostawat jednak niedo-

syt.
Resume pelne wyboréow

Igor Mitoraj urodzit si¢ w 1944 roku w Oederan na Rudawach.
Miejsce narodzin wigzalo si¢ z naznaczonymi wojng zyciory-
sami rodzicéw. Matka artysty zestana zostala na przymusowe
roboty do Niemiec, a ojciec - francuski zolnierz — byt jednym
z jenicoéw. Po wojnie Mitoraj powrdcila do Polski. Artysta stu-
diowat na Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie. W 1968
roku wyjechat do Paryza, gdzie uczeszczat do Ecole nationa-
le supérieure des beaux-arts. Dziatal jako malarz i grafik, aby
pozniej odkry¢ (czy tez zosta¢ naznaczonym) umiejetnoscia
tworzenia rzezb.

Monumenty z brazu i kamienia powstawaly w pracowni znaj-
dujacej si¢ w niewielkim miasteczku Pietrasanta w Toskanii.
Miejsce odkryt Mitoraj podczas, jednej z wloskich wypraw.
Decyzja o pozostaniu wiasnie tam zapadla w 1983 roku, a
zwigzana byla z odnalezionymi w okolicach odlewniami i pra-
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cowniami kamieniarskimi, powstalymi jeszcze w renesansie.
Ponadto bliskoscig znanych z najlepszych marmuréw wio-
skich miejscowosci, jak Carrara.

Tworzone w Toskanii rzezby zamawiane i pokazywane byly
na niemal catym $wiecie. Po dzi$§ dzien zdobig nie tylko Kra-
kéw (gdzie podziwia¢ je mozna m. in. na Rynku Gléwnym
czy dziedzincu Wydziatu Historycznego Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego), ale i bazylike Santa Maria degli Angeli (rzezba ,,Jan
Chrzciciel” oraz monumentalne drzwi z brazu), a takze rzym-
ski plac Monte Grappa przy Ponte del Risorgimento. Obiekty
wpisujg sie w przestrzen nie tylko wloskich miast - Mediolan
i Rzym - ale i Lozanneg, Paryz, Londyn i tereny poza Europa —
Stany Zjednoczone i Japonie. W maju b.r. otwarta zostata wy-
stawa Mitoraja na Polu Cudéw w Pizie. Tam po raz pierwszy
w historii pokazano okoto 100 prac (rzezby i obrazy) wspot-
czesnego artysty, a po jego $mierci przedtuzono ekspozycje o
kilka miesiecy.

Oprécz malarstwa i rzezby, ktora byla gléwnym narzedziem
wypowiedzi artysty, Mitoraj zajmowal sie réwniez scenografia
i kostiumami.

Zestane z Olimpu

Rzezby Mitoraja, to fragmenty popiersi, twarzy, postaci. Jak-
by roztrzaskane gdzie§ po drodze posagi. Herosi i bogowie
Olimpu spadajacy z niebios, zatrzymani dla potomnosci jako
obraz po zderzeniu z ziemia. To impresje na temat sztuki
starozytnej, renesansu, klasycyzmu. ,,Sztuka klasyczna - jak
przyznawal sam artysta — pozwala lepiej zy¢ w tym glupko-
watym $wiecie”. Jego wielkoformatowe odwotania do antyku
nie s3 pozbawione nowych znaczen i form. Pelne interpre-
tacji oddawaty czes¢ doskonatosciom ciala, ale i zaznaczaly
jego ulomnosci w postaci $miertelnosci.

Mitoraj prowadzil zmagania ze wspolczesnoscig i jej warto-
$ciami, tak bardzo oddalajacymi sie od jego osobistego syste-
mu. ,,Jezeli za powazng sztuke uwaza sie dzi$ obieranie ziem-
niakéw w galerii, to ja dzigkuje, wole by¢ outsiderem i nie
mie¢ z tym niczego wspolnego — wyznawat rozgoryczony ar-
tysta w wywiadzie dla ,,Polityki” — Dzisiejszg sztuke zaanek-
towata niewielka grupa ludzi, aroganckich technokratow,
narzucajacych gusty i systemy wartosci, dla ktérych jedynym
celem jest zysk. Wszystko jest na sprzedaz: duch, ciato. Bez
zahamowan. A karty rozdaja marszandzi. Z uporem lansuja
sie te wszystkie ,,post”: postmodernizm, postkonceptualizm,
post-beuysa, post-duchampa itd. Sztuke odcinajaca si¢ od
emocji i prawdziwych przezy¢, od naszych wspélnych korze-
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ni. Wchodz¢ do muzeum i nic nie rozumiem z tego, co widze.
Jakie$ wiszace sznurki, rozrzucone cegly, kupa zrobiona na
przescieradle’”.

Zmarly w pazdzierniku 2014 roku w Paryzu. Byl klasykiem,
zagubionym dzieckiem greckich Bogéw. Szukajac drogi do
Olimpu walczyt z napotkana wspolczesnoscia, zdobiac jej
terytorium, honorowanymi przez siebie wspomnieniami bo-
skich portretow.
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Dzieci

Wszyscy chyba znamy popularne powiedzenie: ,,z malym
dzieckiem, maty klopot - z duzym dzieckiem - duzy klo-
pot”.

Moze to i prawda, ale przeciez te dzieci — male i
duze - tez majg co niemiara klopotéw ze swoimi rodzica-
mi...

Zauwazcie tylko, jak czesto niektérzy rodzice
traktuja swoje dzieci jak co$ w rodzaju prywatnej wlasno-
$ci, jak okrutnie pozbawiajg je jakichkolwiek praw, uwa-
zajac, ze wszystko w stosunku do wlasnej progenitury im
wolno. Nie méwiac juz o skrajnych przypadkach pijanych
tatusiow — alkoholikéw, ktérzy najpierw sami sie zalewa-
ja, a potem leja réwno wlasne zony i dzieci, wprowadzajac
w domu atmosfere terroru. Niestety, zdarza si¢ to jeszcze
dos¢ czesto. Bicie i szarpanie maluchéw jest zawsze, po
pijaku czy na trzezwo, prymitywnym dowodem slabosci
bijacego, ktéry — w braku jakichkolwiek metod wycho-
wawczych — uzywa kary cielesnej, wyladowujac wtasny
stres na kozlatku ofiarnym, ktérym staje si¢ jego wlasny
syn czy corka. Nawet w przecietnych, zdrowych psychicz-
nie rodzinach, gdzie nie ma przemocy fizycznej, dziecko
jest zazwyczaj zupelnie lekcewazone, zepchniete do roli
podrzednego czlonka stada, a jego wylaczna rola jest slepe
postuszenstwo, bezwzgledne przestrzeganie rygoru i zela-
zna dyscyplina w wykonywaniu rozkazywanych polecen.

Ot, traktuje sie takie dziecko jak jaki$§ przedmiot,
zabawke czy szczeniaczka.

Tyle ze do sprawy zle traktowanego szczenigcia
moze ewentualnie wtraci¢ si¢ Towarzystwo Opieki nad
Zwierzetami, a los dziecka — pozostawiony jest niemal za-
wsze bezwzglednej wladzy ojca i matki.

Ale nawet przy dobrych checiach rozsadnych
obojga rodzicoéw, zdarza si¢ im popelnia¢ btedy wycho-
wawcze. Wydaje sie im, ze ich malenstwo niczego nie
wie, niczego nie rozumie i najlepiej hodowac je metoda
zakazow i nakazow, nie troszczac sie¢ o tlumaczenie ich
zasadnodci. Oczywidcie, nie jestem zwolenniczka pelnej
anarchii, kazde dziecko powinno mie¢ wyraznie wytyczo-
ne granice, co mu wolno, a czego nie — i zwlaszcza, dlacze-
go nie — zeby moglo w tych ramach ksztaltowa¢ wlasna
osobowos$¢. Ale — czy musimy traktowaé nasze pociechy
zawsze z gory, protekcjonalnie i z wyraznym poczuciem
wyzszosci, ktére by¢ moze przesadnie podkreslamy, bo nie
jestesmy do konca tej wlasnej wyzszosci tak bardzo pewni?

Jeszcze gorsze sa liczne ciotki, wujkowie i znajomi.

Zwierzal mi si¢ niedawno pewien dziewigcioletni chlo-
piec:

»0jejku, juz nie moge, do$¢ mam tego poklepywa-
nia po glowie, ciggniecia za zartobliwie wykrecane uszko
i kokietliwego szczypania w policzek! Najgorsze sg te sta-
re, wasate ciotki — ob$liniajg cie, calujac z mlaskaniem i
chichoczg przy tym tak podejrzanie, Ze nie jestem pewny,
czy nimi kierujg instynkty macierzynskie, czy moze raczej
pedofilskie. Infantylizuja mnie przy tym ile wlezie i prze-
wracajg oczami, a ja si¢ tylko glupio usmiecham, bo nie
wiem, jak mam si¢ zachowac..”

Jego mlodsza siostrzyczka dopowiedziala:

»1y to i tak masz dobrze, nie pytaja ci¢ co chwila,
kogo wolisz, mamusie czy tatusia, jak ci idzie w szkole i co
chcialbys robi¢, jak bedziesz duzy. Ja nawet probowatam

fot. z archiwum Krystyny Mazuréwny



Krystyna Mazuréwna

powaznie odpowiadac na te pytania, ale i tak nikt nigdy
nie stucha odpowiedzi, tylko w tym czasie burza mi wlo-
sy, klepia po pupie, czego nie znosze¢ i seplenig przymilnie:
,Cio? Cio?.”

Pelna rozpacz!

Ale - w zyciu fortuna kolem si¢ toczy, kazdy kij ma dwa
konce i zawsze w koncu przychodzi kryska na Matyska
(kto on zacz, ten Matysek, i co to za kryska???)

Lata mijajg, i powoli my, rodzice, zaczynamy si¢
orientowac, ze nasze pociechy raptem nosza zamiast stod-
kich bamboszkéw rozmiaru zero sportowe buciory numer
czterdziesci trzy, ale w miedzyczasie zawarto$¢ ich gtéwek
tez znacznie si¢ musiala rozwina¢, bo wyraznie liczba ich
zwojow mozgowych przewyzisza znacznie ilo$¢ naszych
ciasno skreconych, troszke chyba zaple$niatych, nierucha-
wych zwoikéw. No bo jak inaczej wytlumaczy, ze tyle sie
tam u nich miesci? Nie tylko, ze znaja na wyrywki wszyst-
kie marki samochodowe, Ze z komputerem sg za pan brat
- mozna by od biedy klas¢ to na karb nowej, obcej dla nas
technologii i ogélnie epoki, do ktdrej jestesmy nieprzysto-
sowani — ale nawet lepiej sobie radzg z tabliczka mnoze-
nia, a my wciaz nie jesteSmy pewni, ile to jest siedem razy
osiem, bo albo to nam jeszcze nie weszlo, albo juz si¢ zmy-
fo...

I teraz — sytuacja si¢ odwraca, role si¢ odmieniaja. Wy-
roéniete dzieci karca nas co i rusz tonem nie znoszacym
sprzeciwu, strofuja, jak tylko co$ nie tak, o$mieszajg za
byle jakie drobne zapomnienie - jednym stowem, powie-
laja wzorce rodzicielskie, na abarot.

»Matka” — przemawia do mnie méj Kasper - ,,czy ty jesz-
cze co$ czytasz, czy tylko ksigzke telefoniczng? Podniosta-
bys sobie poziom tego intelektu, bo spadnie ci za chwile
ponizej poziomu morza!”

Podnosze, podnosze, z rozpedu przeczytalam trzy ostatnie
ksigzki Katarzyny Grocholi. Rzeczywidcie, samo zycie!
»Mamusiu” - stodko piszczy dziecko plci zenskiej - ,,Dla-
czego ci nie wida¢ oczu? Umaluj Ze je sobie, jak ty wygla-
dasz?”

Oj €j, rzeczywiécie, nie zorientowalam sie, ze W miqdzycza—
sie wrocita moda z lat siedemdziesigtych i znowu nalezy
okraza¢ oczy naokoto czarnymi kreskami. Okrazytam i na
wszelki wypadek dolozylam szereg koloréw na raz na po-
wiekach, zeby nie przeoczy¢ jakiej$ staro — nowej mody i
nie wlec si¢ w ogonie...

»>Mama, iebys’ ZNowu nie zapomniala, Ze masz mi upiec

FELIETONY

ciasto z jabtkami i przynies¢ te kabanosy i krowki, co ci
przywiezli w prezencie goscie z Polski, ty i tak si¢ ciagle
odchudzasz, a ja sobie pojem!” — wykrzykuje trzecie, $red-
nie dziecko.

Nie zapomne. Upieke, przynios¢ i wykonam wszystkie po-
lecenia, poloz¢ uszy po sobie i dzielnie, cierpliwie zniose
wszystkie przytyki, drwinki i przygaduszki. Bede pokor-
na i postuszna, bo skoro dzieci tak si¢ zachowuja, wida¢
napopelnialam jakichs bledéw, wychowywatam je nie tak,
jak trzeba no i teraz musze ponosi¢ konsekwencje.

No to bede ponosi¢! I to z radoscia!
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Krystyna Mazurowna.

Kobieta totalna, artystka niebanalna. Tancerka, choreografka
i dziennikarka. Od 1968 r. przebywajaca w Paryzu. Solistka
»Casino de Paris”. Zalozycielka zespolu tanica nowoczesnego
»Fantom” oraz zespotu ,,Ballet Mazurowna”. Byla choreografem
w teatrze ,,Elysées Montmartre” w Paryzu, jurorka telewizyjne-
go programu ,,Got to dance - tylko taniec” (Polsat) i choreo-
grafem w ,,You Can Dance - Po prostu tancz” (TVN). Tanczyta
u Josephine Baker oraz z Witoldem Grucg, Stanistawem Szy-
manskim, Gerardem Wilkiem. Wielokrotnie nagradzana, m.
in.: ,Wiktory” w kategorii ,,Osobowos$¢ telewizyjna” (2012).
Przez 15 lat pisywala co-tygodniowe artykuly dla polonijnego
»Kuriera Plus” wydawanego w Stanach Zjednoczonych. Z ,\Vec-
torem Polonii” zwigzana od 2012 r., jako felietonistka, bacznie
obserwujaca i barwnie opisujgca zycie polsko-francuskie.



FELIETONY

Katarzyna Nowak-Choux

PSYCHE I SOMA
To co pozostaje...

Listopad jest miesigcem, ktory sktania do zadumy. Od-
wiedzamy groby bliskich nam zmarlych, wspomina-
my ich i jeszcze silniej za nimi tesknimy. Odczuwanie
smutku jest reakcja w pelni naturalng, nawet jesli od
$mierci ukochanej osoby minelo juz wiele lat. Zatoba
to proces ztozony i dlugotrwaly, a przy tym bardzo po-
trzebny. Kazdy z nas moze przezywac ja nieco odmien-
nie, cho¢ psychologowie zwracaja uwage na pewne
wspoélne elementy. Czy na koncu tej drogi pozbedziemy
si¢ catego smutku i tesknoty? Nie, bo nie sposéb nie
zalowac straty bliskiej osoby. Mozemy jednak pogodzi¢
si¢ z losem, a nawet odnalez¢ rados$¢ w zyciu.

Temat zaloby jest mi dobrze znany, poniewaz
osobiscie jej doswiadczylam. Moja Mama zmarta na
biataczke, gdy miala zaledwie 44 lata. Choroba trwala
bardzo krétko i byla dla wszystkich ogromnym zasko-
czeniem. Nikt nie spodziewal sie, ze osoba tak mtoda,
pelna energii i radosna moze po prostu umrzeé¢. Od
tamtej pory mine¢lo juz ponad szes¢ lat, a ja przesztam
przez wszystkie fazy zaloby od zaprzeczania, przez
gniew i depresje¢, po akceptacje. Nie znaczy to bynaj-
mniej, ze przestato mi by¢ smutno, gdy mysle o Mamie.
Od czasu do czasu zdarza mi si¢ ptaka¢, bo tak bardzo
mi jej brakuje. Zazwyczaj jednak mysle o niej w pozy-
tywny sposéb. Wspominam szczesliwe chwile razem i
wierze, ze jej czastka zyje we mnie. W koncu tyle razy
styszatam, iz jestem jej wierng kopia: ten sam u$miech,
te same gesty...

W pierwszych dniach po $§mierci Mamy najbar-
dziej pomogly mi stowa kolezanki, ktéra sama stracifa
swoja mame w dziecinstwie: ,,To nigdy nie przestanie
bole¢, ale z kazdym dniem bedzie troche latwiej”. Z per-
spektywy lat musze przyzna¢, ze miala stuprocentows
racje. Tym jednym zdaniem wyrazita swoje wsparcie i
zrozumienie mojego bolu, przyznata prawo do przezy-
wania ekstremalnych emocji i data nadziej¢ na pewne
ukojenie w przysztosci. Nikogo chyba nie zdziwi, Ze to
wlasnie ona zostala §wiadkowa na moim $lubie!

Pierwszy raz pozwolitam sobie na tak oso-
bisty ton w moim tekécie. By¢ moze (mam ogromna
nadziej¢) moja historia pomoze komus z Panstwa, tak
jak mnie pomoglo wsparcie mojej doswiadczonej przez
los przyjaciétki. W chwilach ogromnego bolu, gniewu
i zalu ciezko nam przyjmowaé stowa wsparcia. Swiado-
mos$¢, ze druga osoba tez przez to przeszia, a do tego

bez zbednego koloryzowania rysuje mozliwg przy-
szto$¢ (bo sami w zadng przyszto$¢ juz nie wierzymy),
stanowi pewne pocieszenie.

Jak juz wspomniatam wczes$niej, $mier¢ bliskiej
nam osoby wywoluje calg lawine uczué, czgsto bar-
dzo skomplikowanych i trudnych do zaakceptowania.
Mozemy odczuwaé zlo$¢, frustracje, smutek, wyczer-
panie... pozwo6lmy sobie na te emocje, nie cenzurujmy
swoich mysli i nie obwiniajmy sie. W tak ekstremalnej
sytuacji mamy prawo do skrajnych emocji. Czasami
zdaje si¢ nam, ze jeste$my ,nienormalni’, bo zlo$cimy
si¢ na zmarlego. Paradoksalnie, jest to czesto spotyka-
ne odczucie i nie powinni$my czu¢ si¢ z tego powodu
winni. Pozwdlmy sobie na przezywanie tych trudnych
emocji, rozmawiajmy o nich z rodzing, przyjaciéimi,
lub, jesli wolimy, z bardziej neutralng osoba, na przy-
ktad ksiedzem lub psychologiem.

Spedzanie czasu z rodzing odgrywa wazng role
takze dlatego, ze pozwala celebrowac zycie. O ile w
pierwszym okresie nasze mysli bezustannie kraza wo-
kot osoby zmartej, o tyle niedobrze jest zamykac sie¢ w
przesztosci i odgradza¢ od pozostatych bliskich. Zjed-
noczona rodzina stanowi zrédto wsparcia i ogromna
site. Cho¢ w poczatkach zaloby ciezko w to uwierzy¢,
to jednak przyszlo$¢ istnieje i warto wspdlnie ja two-
rzy¢.

Z drugiej strony, rozmowa z 0sobg ,,z zewnatrz”
moze by¢ latwiejsza, szczegdlnie, jesli przezywamy
trudne emocje i wstydzimy si¢ do nich przyznaé. Wy-
zbywszy sie cenzury otoczenia i swojej wlasnej, bedzie-
my mogli szczerze podzieli¢ si¢ swoimi myslami.

Poza dbaniem o psychike, zwré¢my uwage
réowniez na forme fizyczng. Wiem z wlasnego doswiad-
czenia, ze tak pozornie proste czynnosci jak jedzenie
i spanie, moga stanowi¢ ogromny problem. Starajmy
si¢ jednak odzywiac¢ regularnie i zdrowo. To bardzo
wazne, by organizm byl silny w obliczu tak powaznego
stresu. Na ile tylko to mozliwe, warto takze regularnie
¢wiczy¢. Wielokrotnie pisatam, ze wysitek fizyczny po-
maga walczy¢ z depresja i pozytywnie wplywa na caly
organizm.

Na koniec wrdc¢ do najpewniejszego i uniwer-
salnego remedium, od ktérego tez zaczetam - czasu.
Przezywanie zaloby trwa. Nie mozemy ustali¢ stan-
dardowych ,,ram”, poniewaz jest to bardzo indywidu-



Katarzyna Nowak-Choux

alna kwestia. Jesli mimo uplywajacego czasu nie udaje
nam si¢ powrdci¢ do aktywnego zycia i odnalez¢ ra-
dosci, wskazana bedzie konsultacja z profesjonalista.
Nie oczekujmy jednak, ze odzyskamy réwnowage w
okamgnieniu. Dajmy sobie czas, on naprawde¢ pomaga.

I juz calkiem reasumujac, w trudnych chwilach
pozwdlmy sobie pomdc. Dobrzy ludzie s3 wsrdd nas,
trzeba tylko przelama¢ swoj strach i otworzy¢ si¢ przed
nimi. Pozwolg sobie raz jeszcze powrdci¢ do osobistego
tonu i podziekowa¢ mojemu ,,dobremu cztowiekowi” -
Martynie Olik.

FELIETONY

Katarzyna Nowak-Choux.

Magister psychologii i filologii polskiej. Na co dzien zajmuje sie
psychologia pracy i organizacji. Do Francji przyjechata za mez-
czyzng, ale milo$¢ do seréw i wina tez odegrata w tym swoja role.
Uwielbia wyszukiwa¢ stare egzemplarze powiesci Agathy Christie
u bukinistéw i probowaé nowego: jedzenia, sportu, pracy... Z ,,Vec-
torem Polonii” zwiazana od dawna. Pisuje na famach gazety o za-

wilo$ciach ludzkiej duszy.
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Rzezba Xawerego Dunikowskiego, Dusza odrywajaca si¢ od ciala, Muzeum Krolikarnia, Warszawa. © ARS 2008.




SZTUKA

Oko za okiem... Wystawy i wydarzenia

BARCELONA

Polski architekt Oskar Hansen i jego teoria, dotyczaca
Formy Otwartej, stali si¢ tematem wystawy, pokazywa-
nej obecnie w Museu d’Art Contemporani (MACBA)
w Barcelonie. Ekspozycja wspottworzona jest wraz z
Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie, a jej kura-
torzy to: Soledad Gutiérrez i Lukasz Ronduda. ,,Forma
Otwarta” Hansena opierala si¢ na filozofii tla, poprzez
ktére wydobywa sie elementy, wplywajace na ludzkie
zycie i codzienng egzystencje. Sam artysta przyznawal,
ze ,Chodzi tutaj o harmonijne zintegrowanie form zy-
cia biologicznego na Ziemi z przestrzenia dziatalnos$ci
czlowieka. Sztuka w konwencji Formy Otwartej sza-
nujac indywidualno$¢ odbiorcy stwarza mu wlasci-
wy klimat przestrzenny do przemysdlen, a tym samym
przeciwstawia si¢ sztuce dominujacego przedmiotu w
przestrzeni - kultowi dogmatycznego dyktatu”. Wysta-
wa w Barcelonie trwac bedzie do 6 stycznia 2015 roku.
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Oskar Hansen 1986
Photo Erazm Ciolek © East News Poland

PARYZ

Galeria Roi Dore zaprasza na wystawe ,, Zycie jest opo-
wiescig’, na ktorej prezentowane sa dzieta polskich
fotograféw: Zdzistawa Beksinskiego, Andrzeja Hala-
dudy, Jana A. Hausbrandta, Bogdana Konopki, Nata-
szy Koztowskiej, Artura Majki, Meli, Wojciecha Ple-
winskiego, Lecha Polcyna, Krzysztofa Zarebskiego i

La GALERIE ROI DORE

a le plaisir de vous inviter au vernissage de I'exposition photographique

Une vie, une histoize:.

le samedi 8 novembre & 18h.
Exposition du |1 novembre au 6 décembre 2014

innych. Ekspozycja trwa¢ bedzie od 11 listopada do 6
grudnia 2014 r.

Przy 9 rue Forest w galerii La(B) Galerie Artyfact ogla-
da¢ mozna zbiorowg ekspozcyje ,Nature(S)”, a na niej
prace polki Magdy Hueckel. Prezentowane tajmenicze
zdjecia artystki wchodza w sktad cyklu ,Wyciszone au-
toportrety”. To zapisy krajobrazéw z réznych podrozy
Hueckel, ktéra zatrzymuje chwile, prezentujaé¢ swoje
popiersia, a raczej plecy. Nagie ramiona, topatki i roz-
wiane wlosy artystki ukazywane s3 na zmieniajagcym
si¢ tle. Wystawa odbywa si¢ w ramach Mois de la Pho-
to-OFF i trwa do 22 listopada 2014 roku.



Polski grafik Michal Batory, ktérego prace pojawiaja
si¢ czesto w miejskiej przestrzeni Paryza, prezentuje
swoje dziela w galerii Joli Sidi, przy 80 rue des Gravil-
liers. Ekspozycji ,Images sans titre” otwarta zostala w
pazdzierniku, a trwac bedzie do 15 stycznia 2015 roku.

oA S M0 LAl TR

NOWY JORK

Departament Uzbrojenia i Zbroi bedacy czescia Mietro-
politan Museum w Nowym Jorku prezentuje ekspozycje
»Arms and Armor: Notable Acquisitions 2003-2014”
(»,Bron i zbroja. Znaczace przejecia 2003-2014”), na kto-
rej pokazuje okofo 30 prac, nabytych w ciggu ostatniej
dekady. Eksponaty pochodza z Europy, Standéw Zjedno-
czonych, Japonii, Indii i Tybetu. Wséréd nich zobaczy¢
mozna bron bialg i palng oraz rysunki i grafiki, a takze
wiele innych przedmiotéw, ktore jak wspominajg kurato-
rzy ,s3 istotnym, ale czgsto nierozpoznawalnym aspektem,
potrzebnym do zrozumienia i aprecjacji broni i zbroi, jako
uniwersalnej formy sztuki’.

SZTUKA

WARSZAWA

W Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie trwa ekspozycja,
prezentujaca spectrum historii emigracji polskiej w jednej z
europejskich stolic. Projekt ,,Londyn - stolica Polski. Emigra-
cja polska 1940-1990” stwporzony zostat przez Muzeum Hi-
storii Polski. ,Wielka Brytania stala si¢ miejscem zamieszkania
i dziatalnosci najwiekszej spolecznosci polskich emigrantéw

\ WYSTAWA MUZEUM HISTORI POLSKI

EMIGRACJA POLSKA 1940-1990

16 WRIESMIA - 30 LISTOPADA 2014

politycznych podczas i po II wojnie $wiatowej — opisuja or-
ganizatorzy — W duzej mierze byli to zolnierze Polskich Sit
Zbrojnych na Zachodzie, pracownicy rozmaitych agend rza-
dowych i ich rodziny. Polskie wladze na uchodzstwie funkcjo-
nowaly w Londynie przez pig¢ dekad, chociaz od 1945 roku
nie byly uznane ani przez Wielka Brytanie, ani przez wigk-
szo$¢ panstw $wiata. Na te tkanke nalozyly si¢ kolejne fale
emigracji’. Londyn jako stolice Polski oglada¢ mozna do 30
listopada 2014 roku.



TEATR

Esperanza Verde

UGINAJA SIE DESKI...

Opera, komedia i Molier

Tosca

W paryskiej Operze Narodowej Bastille zachwyca
basowy gtos Wojtka Smitka. Ten utalentowany $pie-
wak operowy wciela si¢ w role Cesare Angelottiego,
w operze ,Tosca’, w rezyserii Pierre’a Audi. Bilety
na to jedno z najpopularniejszych dziel Pucciniego
mozna jeszcze kupi¢ na stronach internetowych lub
w samej Operze. Spektakl w trzech aktach doskona-
le faczy ze sobg najwazniejsze sktadniki melodrama-
tu: mito$¢, namietno$¢ i skandal. Dodatkowo, nowa
produkcja zachwyca bogata scenografia i §wietnym
dobrem aktorow-$piewakow. Na scenie wyczué moz-
na prawdziwy wloski temperament, wiec andiamo!

© Charles Duprat / Opéra national de Paris
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Lenlévement

W jednym =z najpiekniejszych budynkéw Paryza
- Operze Garnier, rozbrzmiewaja dzwieki muzy-
ki Mozarta. Utwory wirtuoza wykorzystal, w nowej
produkcji ,,Lenlévement au sérail”, rezyser Zabou Bre-
itman. Opera wystawiana jest w jezyku niemieckim,
a powstala na podstawie sztuki teatralnej Christo-
pha Friedricha Bretznera, ktéra opowiada o historii
dwdch porwanych przez piratéw kobiet, osadzonych
w domu tureckiego baszy. Dzigki wspanialym ko-
stiumom i bogactwu rekwizytéw publika poczuc sie
moze jak w prawdziwym tureckim patacu. Calosci
dopelnia muzyka orkiestry dyrygowanej przez Phi-
lippea Jordana i Mariusa Stleghorsta.




Esperanza Verde

»enlevement au serail” © Agathe Poupeney / Opéra national de Paris

Un diner d’Adieu

Do najczesciej poleca-
nych w tym sezonie ko-
medii teatralnych nalezy
ta, wystawiana w Théatre
Edouard VII w Paryzu. Jej
tytul ,,Un diner d’Adieu”
kojarzy¢ si¢ moze (stusz-
nie) ze znanym francu-
skim filmem. Prawdziwe
i zabawne przedstawienie,
w rezyserii Bernarda Mu-
rat, to opowies¢ o historii
pewnej pary i problemach

P b E L
[PE S L T BE TONIEREC
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WDINER PADIFU

© Theatre Edouard VII

naszego spoleczenstwa. Dzigki trzem wspanialym ak-
torom :Ericowi Elmosnino, Audrey Fleurot i Guillau-
meowi de Tonquedec, podczas doprawionej $miechem
kolacji, odkryjemy prawde o relacjach z przyjaciéimi.

DU 20 SEPTEMBRE 2014

AU 17 FEVRIER 2015

© Comedie Francaise

TEATR

Tartuffe

Klasyk klasykéw, czyli
STartuffe” Moliera. Tak
mozna nazwaé sztuke,
ktora we wrze$niu rozpo-
czeta nowy sezon w Co-
medie Frangaise, a goscic¢
tam bedzie do 16 lutego
2015 roku. Rezyserem
historii o Orgonie i jego
rodzinie, jest bulgarski
artysta Galin Stoev, ktd-
ry juz nie raz mial okazje
prezentowac swoje sztuki,

na deskach tego znanego teatru. Powrét Moliera, w no-
wej odstonie, jest inspirujacy. W roli Swietoszka Ga-
lin Stoev obsadzil Michela Vuiller. Rezyser przedstawit
rowniez ciekawe podejscie do postaci gléwnego boha-
tera. Wspotpraca z Absn Ho Van - scenarzystka, ktéra
stworzyla na scenie obraz zagubienia i chaosu panuja-
cego wsrod bohateréw - oraz muzyka pelna sprzecz-
nosci sprawiajg, ze Swietoszek znéw pozostaje sztuka

wartg uwagi.



FILM

Nikodem Rézyc

KLATKA ZA KLATKA...

Przeglad filmow

Mommy

»Mama’, rez. Xavier Dolan, dramat, premiera we Francji
8 pazdziernika 2014. Wystepuja: Anne Dorval, Antoine-O-
livier Pilon, Suzanne Clément, Patrick Huard. Pietnastolet-
ni, agresywny chlopak wychowywany jest przez owdowia-
3 matke. Oboje probuja walczy¢ ze swoimi problemami i
wigza¢ koniec z konicem. Nadzieja na lepsze jutro pojawia
sie wraz z tajemniczg sasiadka Kyla, mieszkajaca po drugiej
stronie ulicy...
Kolejny film Dolana, rezysera bardzo miodego, ale cenio-
nego w $wiecie, przetykany piekng muzyka oraz doskona-
tymi zdjeciami. Kino ambitne, dla wysmakowanego widza.

Gone Girl

»Zaginiona dziewczyna’, rez. David Fincher, Dramat/
Thriller, premiera we Francji 8 pazdziernika 2014. Wyste-
puja: Ben Affleck, Rosamund Pike, Neil Patrick Harris, Ty-
ler Perry. Ekranizacja powiesci Gyllian Flynn. Amy i Nick
przeprowadzaja si¢ do nowego domu. Ich matzenstwo prze-
zywa kryzys. W dniu rocznicy §lubu Amy znika bez $ladu.
Gléwnym podejrzanym zdaje si¢ by¢ jej maz, ktory albo do-
wiedzie swej niewinnosci, albo zostanie skazany na $mier¢
za morderstwo... Swietny dreszczowiec z misternie utkang
intryga, tworcy doskonalych produkeji tj.: wielokrotnie
nagradzana ,,Dziewczyna z tatuazem’, ,,Siedemy’, ,Zodiak’,
~Ciekawy przypadek Benjamina Buttona” czy ,,The Social
Network”

Magic in the Moonlight

»Magia w blasku ksiezyca’, rez. Woody
Allen, dramat/komedia, premiera we Fran-
¢ji 22 pazdziernika 2014. Wystepuja: Co-
lin Firth, Emma Stone, Eileen Atkinsplus.
Akcja rozgrywa sie na potudniu Francji, w
latach 20. Obywatel Anglii (iluzjonista) od-
krywa spisek, ktory chce ujawni¢, w czym
przeszkadza mu pigkna kobieta. Filmowa
para Colin Firth i Emma Stone nadaje sma-
ku catoéci. Jak kazdy film Woody Allena -
pozycja obowigzkowa.

Trains étroitement surveillés

»Pociagi pod specjalnym nadzorem”, rez. Jiri Men-
zel, dramat/komedia/wojenny, premiera we Francji 12
listopada 2014. Wystepuja: Vaclav Neckar, Josef Somr,
Vlastimil Brodskyplus, Jitka Bendova. Najbardziej znane
dzieto czechostowackiej Nowej Fali - ,,Pociagi pod spe-
cjalnym nadzorem” - na podstawie prozy Bohumila Hra-
bala. Prac¢ na malej stacji w czasie II wojny $wiatowej
rozpoczyna Milos. Mlodzieniec zmaga si¢ z problemami,
poznaje dorosle zycie, przezywa inicjacje seksualna, staje
sie prawdziwym mezczyzng. Debiutancki film rezysera,
znanego z takich filméw jak: ,,Obstugiwatem angielskie-
go krola”, ,Postrzyzyny”, ,,Skowronki na uwiezi”

Interstellar

»Interstellar”, rez. Christopher Nolan, sci-fi, premiera
we Francji 5 listopada 2014. Wystepuja: Matthew McCo-
naughey, Anne Hathaway, Jessica Chastainplus. Dzieki
odkryciu tunelu czasoprzestrzennego grupa badaczy ma
mozliwos¢ przekraczania granic w kosmosie. Film oparty
na teorii naukowej, opracowanej przez fizyka z Caltech,
Kipa Thornea, ktdry wspotpracowat z rezyserem podczas
zdje¢ do filmu. Fani tworczosci Nolana (,,Bezsennos¢”,
»Batman”) liczg na Oscara.
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MUZYKA

UCZTA PELNA DZWIEKOW...

Plyty i wydarzenia

Pianino, orkiestra i Jan Lisiecki

Jan Lisiecki to mlody utalentowany pianista. Juz w wieku
dziewieciu lat wystapil po raz pierwszy przed wielka publika.
Wystepowal w USA, wielu krajach Europy oraz Azji. Swoja
tworczos¢ prezentowat z takimi orkiestrami jak: National Arts
Centre Orchestra, Orchestre Symphonique de Québec, Sinfo-
nia Varsovia czy National Aca-
demy Orchestra. Gazeta ,The
New York Times” pisze o jego
wystepach jako o wspania-
tych pokazach muzycznych,
ktére dzialaja na wyobraznie,
obfituja w kolor, a do tego sa
pelne wyjatkowych niuanséw
muzycznych. Na jego ostat-
niej plycie ,CHOPIN Etu-
des” znajduje si¢ ponad godzina wspaniatych fortepianowych
brzmien. Tworczosci Jana Lisieckiego w starciu z Christianem
Zachariasem oraz Orchestre de Paris bedzie mozna postucha¢
26 oraz 27 listopada 2014 w sali koncertowej Salle Peyel w Pa-
ryzu. W programie muzyka Mozarta oraz Franza Schuberta.

JAN
LISIECKI

=s

Garazowe muzyka

Dezerter. Ta plyta na pewno nie znajdzie si¢ w grupie najbar-
dziej wyczekiwanych krazkéw roku, ani tez w rankingu najlepiej
sprzedajacych si¢ albumoéw na Swiecie. ]ednak ]edno jest pewne!
Fani garazowych brzmien po
raz kolejny beda mogli odkry¢
co$ zupelnie nowego. Podczas
gdy grupa Queen koncertowala
po Swiecie, gdzie§ w jednym z
warszawskich osiedli rodzita sie
historia polskiej muzyki pun-
kowej. Wtedy jeszcze pod inng
nazwg pieli sie po szczeblach
kariery miedzy innymi wyste-
pujac na festiwalu w Jarocinie. Teraz po wielu przeksztalceniach,
pelni muzycznego entuzjazmu, wychodza naprzeciw powoli
topniejacej subkulturze punkowej, wydajac plyte ,Wiekszy zja-
da mniejszego” Dezerter — bo o tym zespole tu mowa - ruszyt z
promocja nowych brzmien w trase koncertowa po najwiekszych
miastach w Polsce, ale nie tylko. Swoje wystepy zaplanowali row-
niez w Londynie, Dublinie oraz Greifswaldzie w Niemczech.

Lady Gaga - nietypowo

Znana amerykanska piosenkarka catkiem niedawno wystapi-
ta w Paryzu. O jej koncercie bylo glosno jeszcze przed samym
wystepem, a to z racji posiadanego dorobku muzycznego i
jej niebywalej popularnosci. Swdj pseudonim muzyczny za-
czerpneta z piosenki ,,Queen Radio Ga Ga” popularnej for-
macji Queen. Jej najbardziej
rozpoznawalnymi hitami sa:
»Bad Romance” oraz ,Poker
Face”, ktore bija rekordy po-
pularnosci na znanych porta-
lach muzycznych w Internecie.
Piosenki Lady Gagi byly nie-
jednokrotnie w czoléwce naj-
wigkszych stacji radiowych na
$wiecie. Artystka catkiem nie-
dawno wydata swdj kolejny album, pt. ,,Cheek To Cheek”. Fani
piosenkarki beda mogli tym razem zachwycac si¢ jazzowymi
kompozycjami. Lady Gaga utwory do albumu skomponowata
wspolnie z Tonym Bennettem - znanym amerykanskim wo-
kalistg jazzowym.

AL G R R

Billy Idol w energicznej odslonie

Najnowsza ptyta Billy Idol juz wydana! Dlugo wycze-
kiwany krazek artysty - album ,Kings & Queens of
the Underground” ukazal si¢ po dos¢ dtugiej przerwie,
bo az po szesciu latach. W
tym czasie Billy zajmowat
si¢ pisaniem wlasnej auto-
biografii i troche koncerto-
wal, niejako odpoczywajac
po niezbyt zachwycajacym
albumie ,Idolize Your-
self”. Najnowszy krazek to
jedenascie  energicznych
kawalkow. Utwér ,Can’t
Break Me Down” - czyli najnowszy singiel umiesz-
czony na plycie - pokazuje mocng strong¢ muzycznych
brzmien artysty. Wszystko to na pewno zapewni wiek-
szy sukces wspominanej produkcji.
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Luiza Sawicka-Hofstede

KSIAZKI ODPOWIEDNIE DO CZYTANIA

Wokot domu Grety

Recenzje odreczne

Przejmujaca i piekna powies¢ o nieistniejacym juz, wielo-
kulturowym $wiecie, w ktérym przenikaly si¢ rozne trady-
cje i nacje, o Wolnym Miescie Gdansku i operze Wagnera,
ktéra zmienita zycie pewnego kompozytora i jego zony.
»Spiewajace ogrody” to powies¢ o kilku watkach fabular-

huelle

nych, polaczonych miejscem
- domem przy ul. Polanki, w
Gdansku. Tajemnicze odkrycie
i watek wojenny, wszystko za-
mkniete w losach malzenstwa
— niespelnionego kompozytora i
jego zony Grety. Powie$¢ trudna
kompozycyjnie. Niesamowicie
piekna. Warta przeczytania.

Pawet Huelle, Spiewaj ogrody, wyd. Znak,
Krakow 2014.

Wywolane uzaleznieniem

splownp ogrody

Biata goraczka jest konsekwencja dlugotrwatego ciggu alko-
holowego, delirium, objawiajacego si¢ halucynacjami i agresja.
Na chorobe te cierpig ludzie, ktérych na swej drodze spotyka

autor. Z biografii — historii tych osob
- sktada si¢ ksigzka. Bohaterami re-
portazy sa ludzie z marginesu, uza-
leznieni od alkoholu, narkotykéw,
seksu, zarazeni wirusem HIV, cho-
rzy na AIDS. Ludzie, ktérzy prze-
grali swoj los, przegrali swoje Zycie.
To zapis podrozy autora do ZSRR, w
latach 1991-1992.

Jacek Hugo-Bader, Biala Goraczka, Wyd. Czarne, Wolowiec 2011.

Teatr pelen okropnosci

Debiutancka pozycja Zoski Pa-
puzanki. Autorka prezentuje por-
tret polskiej rodziny: normalnej,
przecietnej, nie patologicznej lecz
strasznej, zaklamanej i zimnej. W
rodzinie tej matzenstwo to wigzie-

nie, dom rodzinny to scena teatralna z krzykiem, awantura-
mi, kuchnig i wszechogarniajagcym absurdem. Szopka byla
nominowana do Paszportéw ,,Polityki” i do Nagrody Nike.
Proza mocna, bezlitosna.

Zoska Papuzanka, Szopka, Wyd. Swiat Ksigzki, Warszawa 2012.

Syndrom wypalenia

Helena wyjezdza z rodzinnego Budziszyna do tetniacego
zyciem Berlina lat dwudziestych. Zostawia nieczula mat-
ke, pamie¢ o ukochanym, zmarltym
wczesnie ojcu... W nowym miejscu
rozpaczliwie szuka nadziei i moz-
liwosci spelnienia (m. in. marzen
o ukonczeniu medycyny). Los jest
dla niej okrutny, zmienia Helene w
zostawiong w Budziszynie matke.
»Poludnica jest imponujaco opo-
wiedziang historig o $lepocie serca,
milczeniu, destrukcji i wypaleniu.
Na koncu nie pozostaje nic wigcej”
- pisano na famach ,,Die Welt”.

POFUDNICA

Julia Franck, Potudnica, Wyd. W.A.B., Warszawa 2010.
Szkaplerz Wandejski

Nad Sekwang wybucha Wielka Rewolucja. Ksigzka
Haliny Poptawskiej to opo-
wie$¢, zwracajaca uwage na
zmiane strony, w ktora kieruje
sie ostrze przewrotu politycz-
nego. Powstanie w Wandeli,
gdzie lud wystapil przeciw
stworzonej przez siebie wla-
dzy i tragiczny rachunek - po-
nad 100 000 zamordowanych,
wysiedlonych. W tle ludzkie

namie¢tnosci.

Halina Poptawska, Szkaplerz Wandejski, wyd. Oskar, pazdziernik 2014.
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WAZON SYPIALNY

Mniszek lekarski

Zeby cztowiek mégt zaczaé od poczatku, musi mie¢ §wia-
domos¢ konca. Ostatni etap kazdego zamiaru i wyobraze-
nie rzeczy dokonanej, staje sie jedyna motywacja dzialania.
Dusza ludzka, ktora nie ma konca, sklonna jest bladzi¢ od
samego poczatku.

Podobnie jest z bolem. Czlowiek szaleje, lezac na
tozku, zaciska zeby lub jeczy, a czasami chcialby skonczy¢
ze sobg, bo czuje, ze bol nie ma konica. Bél jest nieobliczal-
ny. Ogromne cierpienie moze by¢ lekkie jak lis¢, co spada
powoli lub rwie sie do gory z porywistym wiatrem, a pdz-
niej zatacza koo i tworzy wir, niczym gnane powietrzem z
tunelu, i nikt nie wie, gdzie ani w ktdrej sekundzie spadnie.
Niekiedy pobite ciato nie boli az tak, jak jedno ztamanie.
Cierpiacy pacjent, ktéry ma dobra opieke, bywa szczesliw-
szy od kloszarda i porzuconego samotnika. Bezsensowna
bytaby préba poréwnania jakichkolwiek cierpien i oblicza-
nie, ktore ciezsze lub bardziej rozdarte.

Gdyby kobiety czynily studia nad bélem, badaly najmniej-
szy jego atom, najcienszy nerw, sekunda po sekundzie, to
nie rodzityby potomstwa. Ewentualnie kazdy czlowiek
bylby jedynakiem. Ale o bolu fizycznym zapomina sie ta-
two. Cierpienie jest namacalnym dowodem na to, ze dusza
jest nieskonczona. W $miertelnym ciele rany si¢ goja, ko-

Rozdziat V

O powiesci

»Wazon sypialny”. Pierwsza i niepublikowana powie$¢ Cezarego Dobiesa.
Ukazuje si¢ ona na famach ,.Vectora Polonii” w odcinkach, od 23 lutego 2014
r. Jej bohaterowie zabierajg czytelnikow w ciekawa podréz w gtab swoich my-
§li, pragnien, niekontrolowanych sklonnosci i skrytych namigtnosci... Ak-
cja rozpoczyna sie w matym miasteczku w Polsce, z czasem przenosi si¢ do
Frangji. Paryz staje si¢ sceng kolejnych opowiesci. Czy milo$¢ erotyczna jest
podobna do twérczoéci? Czym rézni sie ukrywany zwigzek od niepubliko-
wanego tekstu? Gdzie jest granica pomiedzy fikcjq a rozkosza i cierpieniem?
Na ile w dzisiejszych czasach pozwalamy sie oszukiwac? ,Wazon Sypialny”, to
wiele przekornych i ciekawych pytan, na ktore odpowiedzi mozna prébowaé

odnalez¢ w kolejnych odcinkach powiesci.

$ci zrastajg. Zas w duszy, ktora nie ma konca, rzeczy zla-
mane trwaja na wieki.

Andrzej siedzial na krzesle z wyprostowana nogg, ktéra
do kolana byta oblana gipsem. Siedzial blisko okna i zerkat
na biale obloki. Niebo si¢ zmienia, przeptywa powietrze,
pogoda jest w ruchu, ale pewne rysy chmur, ich wyrazi-
sto$¢ lub staby, przesiany kolor, wydaja sie by¢ niezmien-
ne. Andrzej mial wrazenie, ze obtoki nad Mazowszem ply-
na nizej niz te, co si¢ ktebia na paryskim niebie. Pamigtal
chwile, gdy lezal na tace, mniszek lekarski wyrastal przy
glowie, a chmurki wisialy tak blisko, ze niemal uderzaly o
biate kule dmuchawcow.

Andrzej przywolywal rézne obrazy i chwile przyjemne z
dziecinstwa. Wtedy nie myslal o boélu. Pamiegtal zapach
ziol, gorzki smak na jezyku i zotte palce od pytku. Tak,
mniszek lekarski - wspominal - najlepsze lekarstwo na
oczyszczenie watroby i nerek. Uwalnia organizm od tok-
syn. Ziolo przydatne przy walce z natogiem. Taki polny
kwiat, a jakze szlachetny.

Mezczyzna skakal z tematu na temat jak motyl i wybieral
tylko to, co przyjemne. Zwykle atak bdlu przerywal mu
mysli, ale cierpigcy nie dawal za wygrang. Skonczonosé
marzen i nieskonczonos¢ zycia - te dwa bieguny zawsze
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w duszy walczg ze soba. Bo kiedy marzenie si¢ spelni, to
chcieliby$my, aby zycie w tym wypelnieniu si¢ zatrzyma-
to, zasneto bez dalszego rozwoju jak lis¢ jesienny. Jakiez
bogactwo jest w jezyku polskim? Powiedzie¢ zasngc, to
prawie jak zaschna¢. Tak, a czym jest zycie bez rozwoju? Z
drugiej strony, site daja Zyciu wlasnie marzenia. Im marze-
nia s bardziej rzeczywiste, tym staranniej dbamy o zdro-
wie i lepiej planujemy czas. A gdyby$smy wiedzieli, ze co$
sie nie spetni, to bylibySmy mocno pochmurni i ani stonce,
ani zaden 1yk zlocistego napoju nie bylby w stanie urado-
wac serca. Istniejg takie paradoksy.

© a.m.

Cezary Dobies

Andrzej uwaznie podgladal sgsiadke, ktéra miata okno
w kuchni na wprost jego okna. Patrzyt dlugo, a pod jego
nosem wylewal sie stodki usmiech, chwilami wrecz idio-
tyczny. Mezczyzna miewa dziwaczne usmiechy, kiedy nie-
wiele moze i zachowuje si¢ przy tym tak, jakby w gipsie
mial nie noge, ale o wiele wazniejsze organy. Wlasciwie o
podgladaniu nie mozna moéwi¢, bo zaréwno u niej jak i
u niego nie wisiata firanka ani zaluzja. Wiedzial, o ktorej
jadala obiad, kolacje i cieszyl si¢ z tego, ze wie, ale widzial
ja najwyrazniej, gdy stala przy oknie i podlewata roglinki.
Jednak kwiatki rosty w doniczce, co bylo dobre i zle, i za-
slanialy siedzaca przy stole sasiadke. Nie widzie¢ twarzy
przez jakas zielening? Po céz te doniczki? Taka plantacja
jest swietna dla zajecy. W istocie sgsiadka wygladala jak
kwiat, kiedy siedziata przy stole z wlosami rozpuszczony-
mi i lekko unosita gtowe. Pt twarzy wystawalo zza zie-
lonych todyg. W oknie wszystko si¢ pomieszato. Co bylo
chwastem, a co rosto dla ozdoby? Lepiej bytoby, zeby kwia-
ty uschly i nie wspinaly sie wysoko. Lecz przez to, ze zyly
w tym miejscu, pochylata si¢ przed nimi sasiadka, kiedy
pedy podlewala po $niadaniu. Wtedy stala blisko szyby lub
przy otwartym skrzydle. I gdyby ktos zapytal Andrzeja:
czy woli okno z roslinami w doniczkach, czy puste i przej-
rzyste — to chyba nie umialby odpowiedziec.

Stonce zatrzymalo sie na dobre i w pokoju Andrzeja przed-
mioty nabraty ksztaltu. Balagan za$ rozrzucat je po katach,
tu i tam, tak iz katy utracily cienie. Na wprost okna, z pra-
wej strony regalu, byla niewysoka, ciemna szafka. Stalo
na niej stare radio lampowe, ktore posiadalo politurowa
skrzynke. Pigkne radio — wehikul do przemieszczania si¢
w czasie, azyl dla wlasnych mysli. Kupil je w niedzielg na
rynku Aligr, gdzie straganiarze wystawiaja starocie, obok
alei owocow i warzyw.

Krawedzie radia mialy zaokraglenia i wyrazne bruzdki
pionowe. Od frontu byta szybka z makiem bialych cyfr i
nazwami europejskich stolic. Stolarskie rzemiosto, belgij-
skie radio z lat pig¢dziesiatych, wygladato okazale i kom-
ponowalo szklo z drewnem tak samo, jak zwykle otwarte
drzwi katedry obrastaja kamiennym portalem. Na dole, z
lewej strony szybki, sterczal poziomo bolec wlacznika, zas
wyzej trzymalo sie grube, czarne pokretlo, ktére niegdys
zmienialo programy, ale od dawna przestalo by¢ uzywa-
ne, odkad Iniany pasek spadl z walka, a moze si¢ przetart i
pekt, i srebrny pionowy precik nie wskazywat zakresu fal.
Obok radia stal zegar okragty. Stat i nie chodzit. Wskazow-
ki wisialy na wpot do czwartej lub piate;.

- Zegar mi stanal - spostrzegl Andrze;j.

Pisarz nie pamietal, kiedy ostatni raz go nakrecil. Musialo
w $rodku co$ haczy¢, bo czasami nie dziatal tuz po nakre-
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ceniu. Zaniostby go do zegarmistrza, ale naprawa w Pa-
ryzu byla bardzo kosztowna. Wolat dotozy¢ kilka euro i
kupi¢ nowy.

Andrzej od kilku miesi¢cy narzekat na brak czasu. Artysci
czesto szlajaja si¢ calymi dniami w lenistwie badz przez
to, ze praca im nie idzie i szukaja jakiego$ impulsu, albo
chwytaja jednoczesnie kilka zlecen i noce zarywaja, aby sie
w terminie wyrobi¢. Wtedy mowy nie ma o Zyciu towa-
rzyskim, korespondencji i nawet rozmowa przez telefon
staje si¢ klopotem. W takich chwilach zmeczony twoérca
niekiedy marzy o chorobie, jak uczen, ktory lekarskim
zwolnieniem chcialby zrobi¢ sobie krétkie ferie. Wtasnie,
zachorowalbym i wszyscy daliby mi spokdj! — rozmysla
przed snem. A gdy zachoruje, to reaguje zupelnie inaczej.
Widzi, ze cialo jest zbolale, sflaczalte, w gltowie trzepia sie
mysli, ktore probuja oderwac si¢ od bolu, w pokoju siedzi
nieruchomo i do wszystkich przedmiotéw ma za daleko. I
to ma by¢ odpoczynek od cigzkiej pracy?

Andrzej widzial, ze przegral z wlasnym cialem i troche
sie czul jak krol Midas, ktdéry chciat wszystko zmienia¢ w
ztoto. Kiedy Midas dostal takg moc, ze dotykiem bogacil
komnate i otoczenie, to stal sie utomny z tym darem i cier-
pial, bo wino i chleb tez stawaly si¢ kosztownym metalem.
Na szczeécie Dionizos uwolnil kréla od okrutnej mocy i
nie pozwolil, aby 6w prozny $miertelnik umart z glodu.
Bég musi mie¢ szlachetno$¢, nawet gdy nie jest prawdzi-
wy, a ludzie go widza, jak chodzi zapijaczony, nad ranem
miewa mdlosci i sposroéd wszystkich mieszkancow Olim-
pu najbardziej cuchnie sfermentowanymi owocami. Dio-
nizos nie mogt odwrocic si¢ od Midasa, powiedzie¢ - byles
chciwy, masz za swoje. Nie, nie. Krél uratowal sylena, kto-
ry szedl w boskim orszaku i to nie moglo p6j$¢ w zapo-
mnienie.

Dionizos nie tylko ocalit Midasa, uwalniajac go od tego
daru, co niést $mier¢ glodows, ale réwniez mial na uwa-
dze krélewskie zamitowanie do ztotego koloru, a w grun-
cie rzeczy wladca byt tylko $miertelnikiem i moégt mie¢
przyziemne stabostki. Dlatego z boskiej mocy sprawil, ze
najwiecej trunkéw pojawilo sie wlasnie w kolorach z6t-
tych i bursztynowych, zaréwno tych lekkich z gazami, jak i
mocnych, co w beczkach debowych, niczym w kokonach,
przeobrazaja si¢ latami. Tak postanowil Dionizos.

- Niech szlachetne trunki beda w kolorze ztotym ! - rzucit
beztrosko z Olimpu. — A co tam, niech chciwy Midas ma
SWoje przyzwyczajenia.

Bogactwo, jak kazde pragnienie, sprawia, ze czlowiek my-
8li tylko o jednym.

C.d.n
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Poeta, pisarz, cztonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Mieszka i pra-
cuje w Paryzu. Jego wiersze ukazaly sie w postaci tomikéw poetyckich:
Portret okienny z chleba (Torun 2001), Joannie. Ksiega Wejscia (Torun
2005), Ksiega imion. Podroz literacka przez Biblie oraz przypowiesci
o wspolczesnych ludziach (Torun 2010), Wahadlo w zegarze i inne
zwatpienia / Le temps qui hésite (Paryz 2013) oraz Leki i leki. Trzy-
nascie wierszy i sto siedemdziesigt aforyzméw (Torun 2013). Wydat
réwniez monografie Herbert w Toruniu. Przewodnik po latach 1947-
1951 dla turystéw poezjojezycznych (Torun 2008) oraz opowiadanie i
esej w ksigzce (pod redakcjg Piotra Roszaka) U Zrédel pamieci. O ,,za-
pominaniu” w historii, teologii i literaturze (Torun 2013). Publikowat
w pismach: ,Przeglad Artystyczno-Literacki’, ,,Portret’, ,Undergrunt’,
»Kwartalnik Artystyczny’, ,Rzeczpospolita’, ,Magazyn Materialéw Li-
terackich - Cegla’, ,,Notatnik Satyryczny”, ,Topos’, ,,Fraza’, ,Format’, a
takze we frankfurckim periodyku ,,Otium”. Z ,Vectorem Polonii” zwia-
zany niemal od samego poczatku. Na tamach miesi¢cznika ukazuje si¢
jego powies¢ ,Wazon Sypialny”.



KONKURS

KONKURS z nagrodami

Odpowiedz na pytanie:

W ktorym roku Lech Walesa nagrodzony zostal
Pokojowa Nagroda Nobla oraz kto i dlaczego
odebral laur w jego imieniu?

Na e-maile z odpowiedziami na pytanie konkursowe
czekamy pod adresem redakcja@vectorpolonii.com.
Wsrdd nadestanych poprawnych odpowiedzi, wylosu-
jemy 2, ktoérych autorzy otrzymajg nagrody ksigzkowe:
Beata Chomatowska ,,Lachert i Szanajca. Architekci
awangardy (ksigzka ufundowana przez Wydawnic-
two Czarne) i Colin Woodard, ,,Republika Piratow”
(ksigzka ufundowana przez Wydawnictwo SQN). Kon-
kurs trwa do 13 grudnia 2014 roku. Wyniki oglosimy
na naszym profilu na Facebooku, a nagrody beda do
odbioru w siedzibie Redakgji.

L

Komfort 1 bezpieczenstwo

od ponad 30 lat
0140200080 +33140200080

B janosikparis@gmail.com
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Polskie produkcje i Oscary

W pazdzierniku Amerykanska Akademia Filmowa
oglosita liste produkecji filmowych, ktére ubiegaja
si¢ o nominacj¢ do Oscara w kategorii ,Najlepszy
Krétkometrazowy Film Dokumentalny”

Szczedliwa 6semka zostala wyloniona sposréd az
58 produkcji. Z zakwalifikowanych obrazéw nie
wszystkie otrzymajg nominacje do nagrody Akade-
mii. Osiem najlepszych krétkometrazowych filméw
dokumentalnych to: ,Crisis Hotline: Veterans Press
1” (Perry Films), ,Joanna” (Wajda Studio), ,Kehin-
de Wiley: An Economy of Grace” (Show of Force),
»The Lion’s Mouth Opens” (Tree Tree Tree), ,,One
Child” (New York University), ,Our Curse” (War-
saw Film School), ,,The Reaper (La Parka)” (Centro
de Capacitacién Cinematografica), ,White Earth”
(Weary Traveler). Wéréd nich, dwa obrazy prosto z
Polski - ,Nasza Klatwa” i ,,Joanna”.

Pierwszy z dokumentéw - ,Nasza klatwa” (,Our
Curse”) - to zaledwie 27 minutowy film w rezyse-
rii Tomasza Sliwinskiego, ktéry opowiada o préobach
i walkach, jakie pojawiaja si¢ wraz z narodzinami
chorego dziecka. To obraz oparty na faktach z pry-
watnego zycia rezysera i jego zony — Magdy Hueckel

oraz ich syna. Leo dotkniety zostal tzw. Klatwa On-
dyny (Zespél Wrodzonej Osrodkowej Hipowenty-
lacji, CCHS). Chorzy na wspominang przypadlos¢
tracg oddech podczas snu, wobec czego ich czynno-
$ci oddechowe musza by¢ nieustannie podtrzymy-
wane przez respirator. Stworzona w Warszawskiej
Szkole Filmowej etiuda byla juz wielokrotnie nagra-
dzana, m. in. na festiwalach w Lizbonie, Sheffield,
Aspen, Monterrey, Olten i Londynie. ,Joanna” zas,
to dokument Anety Kopacz. Historia mtodej matki
i jej syna, wplatanych w $miertelng chorobg. Pro-
wadzony przez umierajaca z powodu nowotworu
kobiete blog, dedykowany jest synowi, ma sta¢ sie
forma przedtuzenia zycia. Dokument zostal wyréz-
niony m. in. na: MFFD w Jihlavie, Dok.Leipzig, Los
Angeles Movie Awards 2014, MFFD DocsBarcelona,
Palm Springs International Shortfest czy Koszalin-
skim Festiwalu Debiutéow Filmowych.

Ostateczna lista nominacji do Nagrody Akademii
zostanie ogloszona 15 stycznia 2015 roku, a 87. uro-
czysto$¢ rozdania Oscaréw odbedzie sie 22 lutego
2015 roku w Kodak Theatre w Los Angeles.
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Agnieszka L. Krzywicka

Korzysci przyniesione ludzko$ci
Nagroda Nobla

Alfred Nobel urodzil si¢ w Szwecji. Byl przemyslowcem i wybitnym naukowcem oraz wynalazca dynamitu. Dyna-
mit, przydatny w przemysle, stal si¢ réwniez narzedziem destrukcyjnym. Ten wlasnie drugi aspekt dziela Nobla
stal sie gléwnym impulsem do powolania funduszu, dzigki ktéoremu mozliwe jest coroczne przyznawanie nagréd
naukowcom, twércom czy wynalazcom, ktorych dzialalno$¢ przyniosta ludzkos$ci najwieksze korzysci.

Ostatnie slowa

Sam Alfred Nobel pisat w testamencie - ,,o§wiadczam ni-
niejszym, po dlugiej rozwadze, iZ moja ostatnia wola od-
nosnie majatku, jest nastepujaca. Wszystkie pozostale po
mnie, mozliwe do zrealizowania aktywa, maja by¢ rozdys-
ponowane w sposob nastepujacy: kapital zostanie przez
egzekutorow ulokowany bezpiecznie w papierach, two-
rzacych fundusz, ktérego procenty kazdego roku maja by¢
rozdzielone w formie nagrdéd tym, ktorzy w roku poprze-
dzajacym przyniesli ludzkosci najwieksze korzysci”. Na-
groda Nobla jest najbardziej prestiZzowym wyrdznieniem
na $wiecie, przyznawanym za wybitne osiggniecia nauko-
we, literackie lub zastugi dla spoteczenstwa i ludzkosci.

Prestizowe wyroznienie

Po raz pierwszy laur przyznany zostal w 1901 roku. Wy-
réznienie przybiera forme zlotego medalu, dyplomu oraz
wynagrodzenia finansowego (réwnowarto$¢ okoto 10 mi-
lionéw koron szwedzkich), przyznawanego na kontynu-
owanie prowadzonych badan bez koniecznosci zabiegania
o fundusze.

Nagroda przyznawana jest w dziedzinach: fizyki, chemii,
fizjologii lub medycyny, literatury oraz Pokojowa Nagroda
Nobla. Dodatkowo od 1969 roku przyznawana jest takze
Nagroda im. Alfreda Nobla w dziedzinie nauk ekonomicz-
nych, ufundowana przez Szwedzki Bank Narodowy.

Polacy na liscie nagrodzonych

Mimo tego, ze najczesciej nagradzanymi obywatelami $wiata
sa Amerykanie, Polska i Polacy réwniez naleza do zacnego
grona laureatéw. Pierwsza Polkg i pierwsza kobieta, wyroz-
niona Nagroda Nobla, byta Maria Sklodowska-Curie. Nagro-
de otrzymala dwukrotnie, kazdego razu w innej dziedzinie.
W 1903 roku za badania nad zjawiskiem promieniotwodrczo-
$ci nagrodzona zostata Noblem z fizyki, za§ w 1911 roku za

Maria Sktodowska-Curie, Birmingham, 1913. © polona.pl

odkrycie pierwiastkéw radu i polonu oraz otrzymanie radu w
stanie czystym i zbadanie jego wtasnosci uhonorowano Polke
w dziedzinie chemii.

Niemniej najwieksza ilos¢ nagréd Polacy zdobyli w dziedzi-
nie literatury. W 1905 roku Henryk Sienkiewicz zostal na-
grodzony za powies¢ ,Quo Vadis, w 1924 roku Wiadystaw
Reymont otrzymal laur za powies¢ ,,Chlopi’, w 1980 roku za
caloksztalt tworczosci nagrodzono Czestawa Milosza, a w
1996 roku Wistawa Szymborska otrzymata Nagrode Nobla
za poezje.

Niezwykle waznym dla Polski i Polakéw wyrdéznieniem, byto
przyznanie w 1983 roku Pokojowej Nagrody Nobla Lechowi
Walesie. Nagrode w imieniu Noblisty odebrala zona Danuta,
poniewaz wladze komunistyczne uniemozliwily laureatowi
wyjazd z kraju poprzez odmowe wydania paszportu.

Przy otrzymaniu nagrody, w jednym z przemoéwien Cze-



Agnieszka L. Krzywicka

staw Milosz powiedzial: ,,Stanowie czastke literatury pol-
skiej, ktora jest stosunkowo mato znana w §wiecie i trud-
na w przekladach. Zwrdcona ku historii, zawsze aluzyjna,
wiernie towarzyszyla i towarzyszy ludziom w trudnych

Henryk Sienkiewicz, drzeworyt Jozefa Loskoczynskiego, rycina z: ,,Tygodnika
Ilustrowanego’, 1891. © polona.pl

chwilach. Strofy polskich wierszy krazyly w podziemnym
ruchu oporu, pisane byty w barakach obozéw koncentra-
cyjnych, w zolnierskich namiotach w Azji, Afryce i Eu-
ropie. Reprezentowa¢ tutaj takg literature - to okazywac
pokore wobec mitosci i braterskiego poswiecenia tych,
ktdrych juz nie ma”. Pono¢ Wistawa Szymborska na wies¢
o wyrdznieniu miafa rzec ,,O Boze, dlaczego wlasnie ja..” i
przez nastepne trzy lata nie stworzyla ani jednego wiersza.

Tegoroczni Noblisci

Media gloszg, iz werdykt byl w tym roku wypraco-
wany wyjatkowo zgodnie. W dziedzinie fizjologii i
medycyny nagrode za odkrycie wewnetrznego GPS
w ludzkim moézgu otrzymal brytyjsko-amerykanski
naukowiec John O’Keefe. W dziedzinie fizyki wyrdz-
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niono trzech badaczy z Japonii - Isamu Akasaki, Hi-
roshi Amano i Shuji Nakamura, odebrali oni nagrode
za odkrycie energooszczednego $wiatta. Amerykanie
Eric Betzig i William E. Moerner oraz Niemiec Stefan

Wiadystaw Stanistaw Reymont, ok 1920. © polona.pl

W. Hell otrzymali Nobla za opracowanie mikroskopu
fluorescencyjnego.

W dziedzinie literatury nominowano Francuza Pa-
tricka Modiano, ktéry zostal doceniony za sztuke
pamieci i dziela, w ktérych uchwycil najbardziej nie-
pojete ludzkie losy i odkrywal $wiat czasu okupacji.
Wybitny francuski ekonomista, Jean Tirole otrzymat
nagrode w dziedzinie ekonomii, za analize sily rynku
i regulacji.

Pokojowa Nagroda Nobla za walke z ciemi¢zeniem
dzieci i mlodych ludzi oraz (za walke) o prawo wszyst-
kich dzieci do nauki otrzymali: dziatacz na rzecz praw
dzieci w Indiach, Kailash Satyarthi i 17-letnia Paki-
stanka Malala Yousafzai, walczgca o prawa dziewczat
do edukacji w krajach islamskich.
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Luiza Sawicka-Hofstede

Nike Poobijanego Jezdzca

Celem nagrody jest promocja polskiej literatury wspolczesnej. W tym roku laur przyznano juz po raz siedemnasty.
Tym razem wyrozniono Profesora Karola Modzelewskiego, ktorego ksiazke wylonilo jury sposrod 20 nominacji.

Formalno$ci historyczne

Zwyciezca Literackiej Nagrody NIKE, najwazniejszej polskiej
nagrody w dziedzinie literatury, otrzymuje statuetke, zapro-
jektowang przez wybitnego rzezbiarza Gustawa Zemlg oraz
nagrode pieniezna. Niezmienny
od lat regulamin konkursu za-
ktada konieczno$¢ przyznania
jednej nagrody, autorowi zyja-
cemu. Laureat wylaniany jest w
tréjetapowym konkursie.
Wreczenie nagrody odbywa sie
zawsze w pierwsza niedziele paz-
dziernika, w tym roku byt to 5
dzien tego miesigca. Fundatora-
mi nagrody sa ,Gazeta Wybor-
cza’ i Fundacja Agory. Literacka
Nagroda NIKE przyznawana jest
od 1997 roku. Dotychczas nagrodzono: Wiestawa Mysliwskie-
go (dwukrotnie), Czestawa Milosza, Stanistawa Baranczaka,
Tadeusza Rozewicza, Jerzego Pilcha (dwukrotnie), Joanne
Olczak-Ronikier, Jarostawa Marka Rymkiewicza, Wojciecha
Kuczoka, Andrzeja Stasiuka, Dorote Mastowska, Olge To-
karczuk, Eugeniusza Tkaczyszyna, Tadeusza Stobodzianka,
Mariana Pilota, Marka Bienczyka. W 2013 roku wyrdzniono
Joanne Bator.

KAROL MODIELEWSH

Zyciorys prywatny

W roku biezacym laureatem Li-
terackiej Nagrody NIKE zostat
Karol Modzelewski. Tadeusz
Nyczek, przewodniczacy jury,
uzasadnil wybor laureata: ,,Kaz-
dy z nas ma jaki$§ prywatny zy-
ciorys, ale kiedy historia zabiera
wszystkim ~ wolno$¢,  jedynie
niekt6rzy biora na siebie ryzyko
zycia na ubitej ziemi, twarz w
twarz z niebotycznie silniejszym
wrogiem. A kiedy ci odwazni
wojownicy po latach, o dziwo,

Barbarzynska
Europa

wygrywaja, zazdroscimy im, ze to ryzyko kiedys podjeli i tym
sposobem sami przeszli do historii”.

Karol Modzelewski urodzit sie w 1937 roku w Mo-
skwie. Ukonczyl historie na Uniwersytecie Warszawskim,
profesure otrzymat w 1990 roku. Dziatal w wielu organiza-
cjach mlodziezowych, a od lat szes¢dziesigtych w opozycji.
Wraz z Jackiem Kuroniem stworzyl memorial, dotyczacy
ustroju PRL oraz ,List otwarty do cztonkéw POP PZPR i do
cztonkéw uczelnianej organizacji ZMS przy Uniwersytecie
Warszawskim” (1965 roku). W 1968 roku rozpoczal glosny
protest w zwigzku z usunieciem z repertuaru Teatru Narodo-
wego ,,Dziadow” Adama Mickiewicza w rez. Kazimierza Dej-
mbka. Jako czlonek ,,Solidarnosci’, byt po wprowadzeniu stanu
wojennego internowany. Przebywal w Osrodku Odosobnie-
nia w Strzebielinku i Warszawie-Bialolece. Rok podzniej po-
nownie go aresztowano, zwolniony zostal na mocy amnestii
w 1984 roku. Jak sam podlicza w wigzieniu spedzit okolo 8 lat.
Pracowal w Panstwowej Akademii Nauk, jest cztonkiem m.
in. Académie Européenne des Sciences, des Arts et des Lettres

(Paryz).
Historia jest trudna

»Zrozumialem, ze pisanie to powazna sprawa, gdy po raz
pierwszy za pisanie (wowczas wspolne z Jackiem Kuroniem)
zostatem skazany na kare wigzienia. Niestety nie przepadam
dzi$ za tym, co wtedy napisalem” — przyznawal Karol Mo-
dzelewski w jednym z wywiadéw. Wszyscy nieomal znawcy
tematu przyznaja, ze pisanie Modzelewskiego to istna uczta.
Pisze ponod, tak jak méwi, a to drugie robi wysmienicie, z sza-
cunkiem dla ucha stuchacza. .. Takie metafory odnosza si¢ do
tworczosci historyka, ktory najbardziej znany jest prac doty-
czacych sredniowiecza. Modzelewski jest autorem takich ksig-
zek jak: ,Organizacja gospodarcza  panstwa piastowskiego’,
,Chlopi w monarchii wczesnopiastowskiej’, ,,Barbarzynska
Europa”.

Zyciorys Modzelewskiego pokazuje, jak trudng droge do wol-
nosci przebyta Polska. ,,Zajezdzimy kobyle historii. Wyznania
poobijanego jezdzca’ to wspomnienia opisane na tle historii
Polski od lat czterdziestych ubieglego stulecia do dnia =



- dzisiejszego. Napisana czystym, precyzyjnym jezykiem
historii, jest dokumentem, majacym kolosalne znaczenie dla
zrozumienia dziejow Polski drugiej potowy XX wieku.

Jak przyznawat na gali laureat ,,chcialbym tylko powiedzie¢,
ze kobyly historii nie da sie ujezdzi¢. Nie da si¢ na niej zaje-
cha¢ tam, gdzie by si¢ chciato. Ale historie tworzymy wszyscy,
przewaznie nie zdajac sobie sprawy z tego, Ze to czynimy. Jezeli
ta suma dos$wiadczen, ktorg staralem sie w tej ksigzce przed-
stawi¢, pomoze komus zrozumie¢ cho¢ czes¢ tej niekomfor-
towej prawdy, to si¢ bede cieszyl” (gazeta.pl). Werdykt jury
tegorocznej Nagrody Nike przyjety zostal przez publicznos¢
gali owacja na stojaco.

PAP / Marta Kotlarska
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Przeglad wydarzen

minionych

Kamil Szubanski z Polskiej Agencji Prasowej
donosi o sukcesach polskiej fotografki Marty Kotlar-
skiej (Martushki Fromeast), ktora zdobyla prestizowy,
indyjski laur Abhivyakti Gaurav Samman. Nagrode
otrzymala za fotografie dokumentujace pielgrzymke
na Nanda Devi - ,$wieta gore” Himalajow. ,,Polska
fotografka — pisze Kamil Szubanski — wchodzi w sklad
polsko-indyjskiego zespotu Stories from Himalayas
pracujacego nad popularyzacjg spuscizny kulturowej
Himalajow. Wraz z Mukeshem Khugsalem, indyjskim
filmowcem i fotografem oraz Raju Pushola - dzienni-
karzem i fotografem najwickszej indyjskiej gazety co-
dziennej ,,Denik Jagran” — dokumentowata najdtuzsza
i najtrudniejszg pielgrzymke w Himalajach — Nanda
Devi Raj Yatre. W trzy tygodnie przeszta 300 km - byta
jedyna cudzoziemka i jedng z nielicznych kobiet, ktéra
w tym roku tego dokonata”
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Paryski pomnik Jana Pawla II

Mer Paryza Anne Hidalgo odstonita uroczyscie po-
mnik, upamigtniajgcy Jana Pawla II we francuskiej
stolicy. Uroczysto$¢ miala miejsce 25 pazdziernika.
Rzezbe papieza Polaka zaprojektowal gruzinski arty-
sta - Zurab Cereteli. Figura zostala wykonana z brazu,
ma wysokos$¢ 3,6 metra i wazy 1,5 tony. Autor projektu
podarowat prace Polskiej Misji Katolickiej we Francji,
by ztozy¢ w ten sposob hotd Karolowi Wojtyle. Pomnik
mial poczatkowo stanaé przed polskim kosciolem przy
rue Saint-Honoré. Wtadze miasta nie wyrazity jednak
zgody na umieszczenie rzezby w tym miejscu, poniewaz
odbiegata ona od stylu architektonicznego placu. Osta-
tecznie, paryski urzad wydal pozwolenie na instalacje

monumentu na skwerze Jana XXIII, znajdujgcym si¢ na
Wyspie Swietego Ludwika, tuz obok najpopularniejszej
francuskiej katedry — Notre Dame de Paris.

Pomnik Strzelcow i Brygady Pancernej

W San Vittore del Lazio znajdowal si¢ prowizoryczny
cmentarz wojenny zolnierzy 3. Dywizji Strzelcéw Karpac-
kich i 2. Brygady Pancernej poleglych w bitwie o Monte
Cassino. Dzigki inicjatywie Stowarzyszenia Bylych Zot-
nierzy Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie ,,Karpatczycy”
zrealizowano i postawiono pomnik ku chwale polegtych.
Miejscem pamieci stal sie plac przy kosciele Santa Maria

©Anna Garnys



del Soccorso (zwa-
nym réwniez San Se-
bastiano). Uroczyste
odslonigcie pomnika
zaplanowano na li-
stopad.

©Furmanek Renewal
Konkurs ,,Wspolpraca z Polonia...

Ministerstwo Spraw Zagranicznych ogtosito rozpocze-
cie przyjmowania zgloszen na konkurs ,Wspoélpraca
z Polonig i Polakami za granica w 2015 r”. Nieprze-
kraczalny termin skladania wnioskéw wyznaczono
na dzien 4 grudnia 2014 r. (decyduje data wplywu).
Kwota przeznaczona na program to 31,7 mln zt. ,To
nie wszystkie srodki przeznaczone dla Polakéw za gra-
nicg... W ramach ,malych grantéw”, przyznawanych
przez polskie konsulaty, rozdysponujemy dodatkowo
w 2015 roku kwote 22 mln zI” - wspominal wicemi-
nister Tomasz Orlowski. W tym roku ulegl zmianie
regulamin konkursu. Nowoscig jest list intencyjny od
$rodowisk polonijnych, zainteresowanych wspoélpra-
cg nad danym projektem (co ma pomdc w wylonieniu
wylacznie dziatan potrzebnych Polonii). Dodatkowo
zniesiono limit ofert, tak wi¢c kazda organizacja moze
zglosi¢ wybrang przez siebie ilo§¢ projektow. Jak poda-
je MSZ, w tym roku wyznaczono pi¢¢ obszaréw tema-
tycznych: nauczanie jezyka polskiego, media polonijne,
infrastruktura, pozycja $rodowisk polskich w krajach
zamieszkania oraz wiezi i kontakty z Polska. Oglosze-
nie wynikéw nastapi 27 lutego 2015 r.

Dutch Design Week

Ekspozycja ,,Polish Design: in the middle of” odbyta si¢ pod-
czas pazdziernikowego, holenderskiego tygodnia designu
Dutch Design Week 2014 (18-26.10.2014). Miejscem imprezy
bylo Temporary Art Centre w Eindhoven. Na polskiej wysta-
wie pokazywano dziela autorstwa trzydziestu rodzimych pro-
jektantéw, jak: Marek Cecuta i Cmieléw Design Studio, Oskar
Zigta, Kosmos Project, studenci School of Form, Estimote
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Polska oraz wiele innych.
Kuratorka wystawy byla
Izabela Boloz, a projektan-
tem Kostas Tsagkas. Poka-
zowi towarzyszyly liczne
wyklady, w tym: Pauliny
Matusiak, Karoliny Perrin,
Marty Siembab i Macieja
Kaweckiego czy Zuzanny
Skalskiej. Catos¢ przedsie-
wziecia ukazywata dorobek
wspolczesnego  polskiego
projektowania  cieszacego
sie na $wiecie niegasnaca
popularnoscig i renoma.

© Zieta Prozessdesign

Fale Baltyku z francuska nagroda

Fotografie z pragnieniem zapomnienia w tle autorstwa Ma-
teusza Sarelo nagrodzone
zostaty w konkursie La Qu-
atrieme Image 2014. Cykl
»Swell” to kolorowe polaro-
idy i czarno-biate zdjecia. Ich
gléwnym tematem jest Mo-
rze Baltyckie, a jak dopowia-
da sam autor, ,,to opowies¢ o
rozstaniu i niezaakceptowa-
nej samotnoéci. O powro-
cie do tych samych miejsc i
wspomnien, ktérych nie
mozemy  zapomniec’.
Prace Polaka zauwazone
zostaly przez jury kon-
kursu, w ktérego skta-
dzie znalezli si¢ m. in. redaktor naczelny magazynu
»Polka” — Dimitri Beck, dyrektorka Carmignac Ge-
stion Photojournalism Award - Nathalie Gallon oraz
fotograf — Rena Effendi.

© Mateusz Saretto

Ikony modernizmu i Getty Foundation

Misja amerykanskiej fundacji Getty Foundation opie-
ra sie na wspieraniu zardwno osdb jak i instytucji,
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ktore zajmuja
sie  dziatal-
nosciag, skon-
centrowana
na ochronie
zabytkow
oraz dazeniu
do rozwoju i
rozpowszech-
niania histo-
rii sztuki. W
2014 roku, w
ramach dziatan strategicznych, organizacja oglosila
program ,, Keeping it Modern”. Jego celem jest wspo-
maganie badan i projektow, dazacych do konserwacji
$wiatowych obiektow architektury modernistycznej,
ktore tworzone wowczas z uzyciem zupelnie niezna-

© Monika Petrukanec

nych metod z nowoczesnych materialéw obecnie, sta-
nowia wyzwanie dla wspolczesnych konserwatoréw i
architektow. To ich dzialania ma wspiera¢ wspomi-
nany program. W tym roku organizacja przyznata
srodki (ponad 20 milionéw dolaréw) dla dziecieciu
obiektéw: Opera w Sydney, Stadion Wodny w Mia-
mi, Instytut Salka w La Jolla, Sanatorium w Paimio,
dom Robie House w kampusie chicagowskiego Uni-
wersytetu, The Eames House w Los Angeles, Kaplica
Pamieci Luce’a na Tajwanie, Dom Maxa Lieblinga w
Tel Awiwie, pracownia Le Corbusiera w Paryzu oraz
polska Hala Stulecia we Wroctawiu.

Biegas i poeci w Bibliotece Polskiej

Wybitny rzezbiarz, jedna z najznakomitszych osobo-
wosci paryskiej socjety Bolestaw Biegas zmarl 60 lat
temu. W rocznice $mierci artysty Polskie Towarzy-
stwo Historyczno-Literackie w Paryzu zorganizowato
wystawe, ktérego pomystodawcami i wykonawcami
byli profesor Xawery Deryng i Anna Czarnocka. Pre-
zentowane prace, ktore wiazala idea i temat poezji,
pochodzity z polskich i francuskich kolekcji prywat-
nych oraz ze zbioréw THL-u. Mozna bylo zobaczy¢:
wizerunki Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackie-
go, Zygmunta Krasinskiego, Charlesa Baudelaire’a,
czy Emila Verhaerena. ,Biegas utrzymywal bliskie

© Bibliotheque Polonaise de Paris

stosunki z krytykami, dominujgcymi paryska scene
artystyczna na poczatku XX-tego wieku - podkreslali
organizatorzy - Dokumenty pokazane na wystawie,
wskazuja na bogactwo zbioru archiwalnego Biegasa,
w ktérym znalez¢ mozna materialy, dotyczace Guil-
laume’a Apollinairea, ksiecia «krytyki poetyckiej»,
André Salmona «podwodjnego ojca chrzestnego» Pa-
nien z Awinionu, Gustawa Kahna «odkrywcy wolne-
go wiersza»...”. Ekspozycja odbyla si¢ w pazdzierniku
w Bibliotheque Polonaise de Paris.

20-lecie APAJTE

Polskie Stowarzyszenie Autoréw, Dziennikarzy i Ttu-
maczy w Europie (Association Polonaise des Auteu-
rs, Journalistes et Traducteurs en Europe, APAJTE)
$wietowalo 20 rocznice powstania. W programie uro-
czystosci znalazl si¢ m. in. wieczér poswiecony po-
ecie Bruno Durocher (Bronistawowi Kaminskiemu),
ktory odbyt sie 23 pazdziernika w Bibliotece Polskie;j.



Stowarzyszenie powstalo i dziala w Paryzu od 1994
roku. Zajmuje si¢ popularyzacja dzialalnosci zrze-
szonych w szeregach czlonkoéw, pracujacych i tworza-
cych poza granicami kraju.

Centrum kultury wspoélczesnej Fondation Lo-
uis Vuitton

Na kulturalnej mapie Paryza pojawito si¢ nowe miej-
sce dedykowane sztuce wspolczesnej. Siedziba Fun-
dacji Louis Vuitton otwarta zostata 20 pazdziernika w
obecnosci prezydenta Francois Hollanda. Ta prywat-
na instytucja ufundowana zostala ze $rodkéw fran-
cuskiego koncernu LVMH, a budynek zaprojektowat
Frank Gehry. Z tarasu budynku mozna podziwia¢
wspanialy widok na Paryz. Dzigki zainstalowanemu

specjalnemu  syste-
mowi zbierana jest
deszczowka,  ktora

podlewane s3 rosna-
ce w poblizu rosliny
ogrodowe. Metalowa
powtoke  budynku
otacza 12 wielkich
»zagli” ze szkla - a
kazdy jest w innym
ksztalcie. Projekt podkresla idee, przyswiecajaca sa-
mej organizacji, ktora glosi - ,Kreacja jest podro-
23". Wewnatrz az 11 sal ekspozycyjnych, w ktérych
odnalez¢ mozna prace: Christian Boltanski, Pierre
Huyghe, Ellsworth Kelly, Bertrand Lavier, Gerhard
Richter czy Thomas Schiitte. W audytorium za$ or-
ganizowane beda spektakle taneczne, koncerty i inne
wydarzenia kulturalne. Fondation Louis Vuitton, 8
Avenue du Mahatma Gandhi, Bois de Boulogne, Pa-
ris.

Fondation Louis Vuitton ©lwan Baan 2014.

Salon du Chocolat

Czekoladowe postaci
naturalnych rozmia-
row i miniaturowe
repliki stynnych bu-
dowli mozna byto
zobaczy¢  podczas
20. Paryskiego Salo-
nu Czekolady. Pro-
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ducenci, artysci, projektanci a takze amatorzy kaka-
owych stodkosci od 29 pazdziernika do 2 listopada
uczestniczyli w pokazach, performance, wystawach i
warsztatach.

Targi SIAL w Paryizu

W tym roku w 50. Targach SIAL w Paryzu uczest-
niczylo ok 170 polskich firm. Jak podaje Ambasada
Polska w Paryzu ,Polske reprezentowalo réwniez
stoisko narodowe, zorganizowane przez Minister-
stwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz Agencje Rynku
Rolnego, a takze emblematyczne dla polskiej bran-
zy miesnej stoisko producentéw migsa i wyrobéw
miesnych, skupiajgce kilkadziesiat kluczowych firm
w tym segmencie produkcji rolno-spozywczej. Jego
organizatorami byli: Zwigzek Polskie Mieso, Krajowa
Rada Drobiarstwa i Polskie Zrzeszenie Producentéw
Bydta Miesnego”

© Agencja Rynku Rolnego
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PODROZE

Michal Zielitiski

PARYSKI SPACER

Swoich $wietych maja

Tego popotudnia zajrzatem na strong¢ z rozpi-
ska pchlich targéw i juz po kilkudziesieciu minutach
razno pedatowali$my z moja lubg w kierunku Issy-les-
-Moulineaux. Liczyli§my na spotkanie ,,prawdziwych”
mieszkancow chcacych pozby¢ sie swoich gratéw z
piwnicy (w przeciwienstwie do profesjonalistoéw han-
dlujacych starzyzna, ktorych zazwyczaj spotykamy w
Paryzu). To byt strzal w dziesiatke.

Miniaturowe ,vide greniers”, w waskich ulicz-

kach, wijacych sie nawzgoérzu na granicy IssyiClamart.
Uroczo. Sielskg atmosfere burzyty tylko wywieszki, na
niemal kazdym domu, méwiace, ze mieszkancy nie
zgadzajg si¢ na przedluzenie linii metra do ich miej-
scowos$ci. A my naiwni mysleliémy, ze metro to postep,
cywilizacja, ulatwienie Zycia, pozadane przez wszyst-
kich. Widocznie nie tam, gdzie w cenie sg spokdj, ci-
sza i brak wibrujacej posadzki w kuchni.
Wada matych targéw jest gléwnie to... ze sa mate i
pozostawiaja po sobie niedosyt. I nie chodzi tutaj o
mniejszy wybdr ,,peretek”, na ktére mozna si¢ tam na-
tkna¢, co raczej o sam fakt przejechania kilku pagoér-
kowatych kilometréw, obejscia straganéw w 30 minut
i perspektywe powrotu do domu, kiedy stonce jeszcze
wysoko. Przystanek na male lody, konsultacja drogi
powrotnej i... ol$nienie!

Co tam ol$nienie — objawienie! 200 metréow
od lodziarni jest park. I to jaki! Park imienia $wie-
tego Jana Pawla II. Ogrodzony solidnym murem nie
pozwala zajrze¢ postronnym do $rodka. Wchodzimy.
Park zyje. Jest pelny piknikujacej mlodziezy, rodzin z
dzie¢mi i flirtujgcych zéiwi w niewielkiej sadzawce.
Samo miejsce, nie tylko z nazwy nawigzuje do moty-
wow religijnych. Odnajdujemy posag Matki Boskiej z
Dziecigtkiem, poétkolista budowle zwienczong krzy-
zem, kilka pustych cokoléw, na ktérych wyobrazamy
sobie wizerunki §wietych.

Lekko na uboczu, juz poza murami parku, ale
nadal miedzy drzewami, w otoczeniu kwiatéw i krze-
wow odnajdujemy kolejny, niemal nowy, posag. Pere
Jerzy Popietuszko - czytamy na postumencie. Doklad-
nie przygladamy si¢ kamieniom tworzacym S$ciezke
prowadzaca do pomnika. Na kazdym wyryty napis z
nazwa polskich miast lub dzielnic. Aleja prowadzaca

© Michal ,Wieczniezielony” Zielinski.

do pomnika takze nosi imie¢ ksiedza Jerzego.

Po powrocie do domu nast¢puje etap poszukiwan. Od-
nalaztem informacje o samym parku i polskim semi-
narium duchownym w Paryzu, ktére z nim sasiaduje.
Okolo miesigc pdzniej okazalo si¢ jeszcze, ze w jed-
nym z koscioléw w Paryzu otwarto kaplice imienia pa-
pieza Polaka, a chwil¢ potem odstonieto jego pomnik.

Michat ,Wieczniezielony” Zielinski.

Stucha muzyki, jezdzi na rowerze, gotuje obiady, fotografuje, pisze blo-
ga, ale w kazdej dziedzinie jest jakby wiecznie zielony. Podejmie kazdy
temat, cho¢ nie specjalizuje si¢ w zadnym. Cudze komputery naprawia,
swoj zawsze psuje. Wszedzie widzi $§lady polskosci, czego wyraz daje na

blogu ,Wiecznie Zielony biato-czerwony”.



Mietko Rudek

PODROZE

POCZTOWKA Z AMERYKI

Mistrzostwa Swiata w kajakarstwie gérskim

Wrzesniowe Mistrzostwa Swiata w kajakarstwie
gorskim, odbyly sie w Stanach Zjednoczonych Ameryki
Péinocnej, w stanie Maryland, w miejscowosci McHenry.
Zmagania sportowe przeprowadzono na obiekcie przygo-
towanym specjalnie do tego celu, nazwanym imieniem po-
bliskiego jeziora Deep Creek.

W mistrzostwach wystartowali zawodnicy z 49
krajow, w tym 11 z Polski. Zgodnie z przewidywaniami,
polska ekipa stanowila powazne zagrozenie dla startuja-
cych sportowcoéw. Mimo tego, ze rodacy nie zdobyli osta-
tecznie zadnego medalu, nie mozna powiedzie¢ ze wypa-
dli Zle. Wiekszos¢ reprezentantéw Polski zakwalifikowata
sie do finatu i praktycznie w kazdym momencie powaznie
zagrazali najlepszym zawodnikom. Klan braci Polaczykéw
(Mateusz i Rafal) dostownie ,,otart si¢” o medal. To pierw-
sze od 25 lat mistrzostwa, ktore odbyly sie na terenie USA.
By¢ moze dzigki temu, ten niezwykle widowiskowy sport
uzyska nieco wigkszos¢ popularnos¢. Trzy dni spedzone
na $wiezym powietrzu, w malowniczych gérach, na kibi-
cowaniu kolejnym druzynom oraz uczestnictwo w impre-
zach towarzyszacych, to znakomity pomyst, na spedzenie
weekendu.

Mistrz Swiata Combot Seba, z Francji

Gospodarze (USA), mimo ze wystepowali ,,u siebie”, nie zachwycili wynikami.




m KUCHNIA

Basia Sawicka

Jabtko w jesiennym plaszczu

Szarlotka, inaczej jablecznik, we Francji nosi damskie imie Charlotte. Nazywana bywa rowniez tarte aux pommes. Hi-

storia tego smacznego ciasta wigze si¢ wlasnie z tym panstwem i pewna ksiezng. Owoce, schowane migdzy warstwami
kruchego ciasta, wymyslit prawdopodobnie Marie-Antoine Caréme. Dedykowat je carowi Aleksandrowi I, na dworze
ktoérego stuzyl. Nazwa za$ byla powtdrzeniem imienia szwagierki wladcy - ksieznej Charlotte. Wystepuje w wersjach z

réznymi owocami, jednak najpopularniejsze w tworzeniu tego ciasta sg jabtka.

Ciasto

3,5 szklanki maki

I margaryna

3/4 szklanki cukru

cukier wanilinowy

1 tyzeczka proszku do pieczenia
4 76ttka

Farsz

10 duzych jabtek
cynamon
kardamon

sok z cytryny

Rozpuszczamy margaryne i odstawiamy do catkowite-
go wystudzenia. Skladniki (bez zéttek!) swobodnie mie-
szamy. Dodajemy zéttka i zagniatamy ciasto. Ciasto dzie-
limy na 2 nieréwne czesci. Zawijamy w foli¢ i odstawiamy
do zamrazarki. Po uptywie 30 minut, wyjmujemy ciasto.
Wigksza czg$¢ ugniatamy na spodzie, mniejsza zetrzemy
na wierzch, tworzac smaczna kruszonke. Jabtka obieramy,
trzemy. Do startych jabtek dodajemy sok z cytryny, cyna-
mon i kardamon. Blache smarujemy mastem i posypujemy
bulka tarta, wykladamy ciasto oraz odsaczone jablka. Na
wierzch kruszymy pozostaly czes¢ ciasta (mozna zetrze¢
na tarce). Pieczemy okoto godziny w temperaturze 180 —
200°C. Na zakonczenie posypujemy szarlotke cukrem pu-
drem. Podajemy sama lub z cudownie rozpuszczong gatka
lodéw...

Basia Sawicka.
Blog z przepisami kulinarnymi prowadzi od dawna. Stworzyta
go pod nazwa ,,Barbar od kuchni”. Kuchnia to dla niej miejsce
magiczne. Lubi gotowaé. Lubi smakowa¢. Lubi fotografowa¢.
To jej pasje. Ale ,,od kuchni” to tez osobowos¢ i zycie... Zobacz:
barbarodkuchni.blogspot.com



Wrézka Henry

WODNIK (21.01-19.02)

Owocnie zrealizujesz swoje plany i zamierzenia.
Odczujesz spelnienie i satysfakcje. Czekaja Cie
zmiany na lepsze. Podpiszesz wazne dokumenty.
Przed Tobg stabilny okres w milosci.

BARAN (21.03-20.04)

Nie uciekaj w $wiat iluzji i fantazji. Ukryte sprawy
wyjda na $wiatto dzienne i bedg wymagaly wyja-
$nienia. Nie podejmuj zadnych decyzji finansowo-
-biznesowych, bo moga sie one okaza¢ btedne.

BLIZNIETA (22.05-21.06)

Czeka Cig poczatek nowego etapu w zyciu, zmiany,
ktérym nalezy si¢ podda¢. Graj w gry losowe, bo
mozesz wygrac. Nie kupyj nic na konto przyszlych
dochodéw. Pozwdl sobie na odpoczynek.

LEW (23.07-23.08)

Zaczniesz bardzo ucieka¢ od realnego $wiata. Pojawig
si¢ przed Tobg nowe mozliwosci. Poznasz swoje potrze-
by. Bedziesz mie¢ problemy z podjeciem decyzji.

WAGA (24.09.-23.10)

Spelnisz trudne zadania do konca. Potrzebujesz
odpoczynku i relaksu. Za duza odpowiedzialno$é
bierzesz na siebie. Masz skltonnos¢ do pracoholi-
zmu. Zwolnij troche.

STRZELEC (24.11-22.12)

Zaczniesz poszukiwanie pracy, ktdra stanie si¢
dla Ciebie spelnieniem. Jesli podchodzisz do egza-
minu w tym miesigcu, zdasz go. Samotni poznajg
nowa milos¢.

Henryka Lorenc.
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HOROSKOP

RYBY (20.02-20.03)

Odniesiesz zwyciestwo. Bedziesz wspiera¢ i motywowac
innych. Dostaniesz oferte wyjazdu. Czeka Cig wiele senty-
mentalnych chwil. Los usmiechnie si¢ do Ciebie.

BYK (21.04-21.05)

Umiejetnie stawisz czolo wszystkim przeciwien-
stwom losu. Nie zapominaj o potrzebach partnera,
wystuchaj go i postaraj si¢ nie ocenia¢. Samokontro-
la trybu zycia przyniesie spore efekty.

RAK (22.06-22.07)

Odniesiesz sukces finansowy. Fortuna bedzie Ci
sprzyjata. Konsekwentnie zaczniesz dazy¢ do wy-
tyczonych celéw. Czekaja Cie dalekie podroéze i ro-
mantyczne chwile.

PANNA (24.08.-23.09)

Czekaja Cie liczne podroéze. Samotni odnajda swoja
milos¢ wlasnie w podrézy. W pracy osiggniesz suk-
ces, zwlaszcza finansowy. Dobrze w tym miesiacu
zrobi Ci sport.

SKORPION (24.10-23.11)

Uwazaj na oszustow, bo wiele mozesz przez nich
straci¢. Nie plotkuj, ufaj tylko sprawdzonym oso-
bom. Przyznaj si¢ do bteddéw i dokonaj korekty pla-
néw i zamierzen.

KOZIOROZEC (23.12-20.01)

Mozesz liczy¢ na wsparcie przyjaciela oraz sukces
w przedsiewzieciach. Pogddz si¢ z przeszloécia, wy-
znacz sobie cel zZyciowy. Przed Tobg podroéz i prze-
lotny flirt.

Jesli chcesz poznaé swoje mozliwosci, czy tez to, co moze przynies¢
przyszto$¢, umozliwi ci to Wrozka Henry. Tarot, runy, talizmany ru-
niczne, nie majg przed nig tajemnic. Zajmuje si¢ takze numerologia
i horoskopem partnerskim. Co miesiac, na tamach ,Vectora Polonit’,
Wrézka Henry publikuje horoskopy przygotowane specjalnie dla czy-
telnikow. Kontakt: tel. + 32 (0) 496.41.22.40, e-mail: henryka.lorenc@

wp.pl



HURTOWNIA SPOZYWCZA oo
Hurtowy dystrybutor polskich produktow
spozywczych zaprasza do wspoélpracy:
Sklepy, Restauracje, Hurtownie,
Stowarzyszenia i inne.

OBSEUGUJEMY:

duze imprezy, bankiety,
catering, kiermasze

ZAMOWIENIA:

01 45 60 44 95, expresowe: 06 23 00 48 39
GASTT, Zone SOGARIS - Biatiment R/S
Place de la logistique, 94150 RUNGIS

email: contact@gastt.fr




ZAPOWIEDZI

W GRUDNIOWYM NUMERZE

Ciekawie rysowane portrety Zlodzieja Kielbasek,
Oblizywacza Kufli, Swieczkowego Faceta oraz pozosta-
tych dziesigciu synéw ludozerczyni Gryli, a takze postaé
Joulupukki, Swietego Mikotaja i elféw przedstawi w swo-
im tekscie Aleksandra Stenka. A wszystko na tle spadaja-
cych platkow $niegu, dzwoneczkow i koled podspiewy-
wanych podczas poczestunku w postaci ciasteczek i glogg
czyli grzanego wina, ewentualnie Coca-Coli.

Ponadto nastepny odcine cyklu ,Witaj szkoto”, w
ktérym Darianna Myszka wprowadza w tajniki kolejnych
stopni edukacji we Francji.

»Czy to w ujeciu sacrum czy jak najbardziej pro-
fanum, kazdy ma powdd by z radoscia oczekiwa¢ kon-
cowki grudnia. Czy jednak rzeczywiscie kazdy?” zastana-
wia sie Katarzyna Nowak-Choux.

Zas$ felieton Krystyny Mazuréwny, zapewne
zaskoczy czytelnikow trafnymi spostrzezeniami Polskiej
Paryzanki.

W numerze grudniowym nie zabraknie réwniez
polecanych wystaw, filméw, przedstawien teatralnych,
lektur na dlugie zimowe wieczory, a takze ciekawych nut
z plytoteki Andrzeja Cadera.
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61 Quai de toTaumnette

UNIQUE GIFTS

—_— Saeal—

Nie masz pomyslu na tegoroczny prezent
dla rodziny, dziecka, przyjaciot?

Chcesz da¢ swoim bliskim co§ magicznego,
niepowtarzalnego.

Skorzystaj z oferty §wiatecznej, przyjdz
do "Boutique 61 Quai de la Tournelle".
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61 Quai de la Tournelle, 75005 Paris
Nos horaires douverture : 10h - 20h
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